LETTRES DU BARON LECNARD GHEINDL
A SCN FiILS JULES, FUTUR COMTE GRELNDL.

1801 - 1lubsg

24 octobre 1lsbl

¥on cher Jules,

J'ai remis hier & L, Tahon, cormissionnaire en marcian-
dises, les livres que vous avsez demandés, ils partiront de
‘Marseille le 30 de ce mois, et j'espere qu'ils arriveront a
destination de maniere a vous satisfaire.

Je vous félicite de votre nission & athénes, une corvése
de ce genre me parsit toujours un avantagey

La crise ministérielle continue; d'aprés les nouvelles du
jour, Frére rentrerait, et le no..é Vries serait remplacé per
le baron de Tornaco, sénateur libéral,

Je ne sais si nous devons nous réjoulr ou nous affliger
de cette modification; l'avenir nous 1l'apprendra ! !

D'apres kme de Villers, k. de Dudzele serait en belgi-
que le 15 du meis prochain, s'il vient & Eruxelles, anocus lui
offrirons un diner et nous le recevrons de notre mieuXx.,

11 ne me reste plus qu'ad faire des voeux pour votire bon
veyage, d'autres voeux tout ausel ardents pour votre prompt
retour, et puis je Vous embrssse mon cher Jules avec la plus
grande tendresse, :

Votre liére, qui est daps ma chambre, veut absolument
que je la mentionne spécialenent,



%1 octobre 1861

Mon cher Jules,

La nomination de k. Rogler, gue vous avez lue dans le
Moniteur, est pour ce ministre une honteuse dégringolade, meais
elle est en méme temps pour nous, un événement malcontreux; Jje
ne pense pas qu'il (Rogier) cherche a nous 8tre favorable,

Quelques personnes considérent le replatrage ministériel
com e peu important, d'autres y voient la persistence absolue
de Wrs, Frére et Rogier a garder des portefeuilles quand ménme,
mais les bons esprits regrettent de voir le Rol abandonner se
ligne de conduite ordinaire, pour favoriser et maintenir aussi
quand méme, l& suprématie de la libéralerie sur le parti con-
servateur,

En tout état de choses, la reconnaissance de l'italie
doit amener pour vous et par conséguent pour nous, un change-
ment favorable, s8i je p-rviens a deécouvrir guelques chose, je
vous en instruirai immédiatement.

Nous vous enmbrassons tous, mon cher Jules, avec la plus
tendre affection.



¥on cher Jules,

La nomination de M., Solvyns & Turin vient de paraltre
eu Moniteur,

un ne peut sans une criante lnjustice, tarder a vous
&.slgner une destination payée el par conscquent, autre que
la vOtre,

Toutefols ne négligez pas les moyens, renuez-vous et
éorivez a tout le monde.puisque ma position vis & vis des
pulsgsnts du jour ne me permet pas de rien faire pour vous,

Nous vcus espérons bient8t et nous cvus embrassons avec
ia plus tendre affection.



14 novewbre 1801

¥on cher Jules,

Qucique je n'si rien de nouveau & vous apprendre, je
vous écris pour ne pas laisser passer le ,jcur ordinaire de la
correspondance.

Vous verrez par le discours du tr8ne que le Roi est
passé avec srmes et bagages dans le camp des libéraux.

¥. Borchgrave revient décidément & Bruxellee sous pré-
texte de cabinet, 11 comserve son poste su Brésil, dont il
n'est gue détaché,

C'east une petite manoeuvre libéruie du baron Tornaco,
pour combiner la r<siderce de Lbruxelles evec leeg aprointe-
mente du Brésil.

Vous voyez que tout est possible.

Rien n'est a ce gu'il parsit déciaé pour le remplace-
ment a Lisbonne de ¢, Solvyns.

Portez-vous bien mon cner Jules, solgnez-vous bien et
aimez nous cCri.e nous vous aimons,



21 novembre lc0l

Fon cher Jules,

k., 1le Comte de Dudzele vst venu nous donner de bonnes
neuvelles de votre santé 't 11 n's pas pu accepter le diner
que Jje lul al ofiert, et a ajourné cette entrevue & son pro-
Chain voysge, dans une dizsine de Jours, Il sollicite le
poste de Lisbonne que 1'on ne veut pas lui sccorder psr pénu-
rie de fonds pour payer son voyage; 11 & olfert de faire
l'avance des frais, et ¢'attenure indéfiniment ie rembourse-
ment; la chose en est la.

i, 2olvyns est & Bruxelles égmlerent, mais nous ne
1'avons pas vu, bisn qu'il eut dait a4 votre patrun gu'il comp-
£lt raire ceitve visite,

Je n'apprends rien de ce gui vous concerne, bien que
J'aille tout el res au bac ans 1l'espoir d'entendre ~uelque
chose,

Seulement 4lfred de Broukhére a dit &4 Gust: ve gue vous
3 3 £ . #
aviez neuf crances sur aix, d'@tre nommé secrétaire payé, et
1us probablecent vous irirez & 8t Pétersbourg.

Je crois gue vuus lerez bilen d'écrire, pour ue laisser
ni oublier, ni nézliger vos droiss,

Je cede non papler a votre kere, et je vous enbrasse
mwen cher Jules, avee 1is plus tendre =flection,





29 novembre

¥on cher Julese,

Je vous écris a la hEte, espérant sans trop y coipter,
que ma lettre pourra encore partir sujcurd'hui,

J'ai déja, dans ra lettre d'hisr, répcndu en partie a
votre micsive du 1Yy, En effet ma lettre d'hier peut 8tre pro=-
duite sens ,.,.... inconvénient, elle conpient dailleurs la
preuve que ma confisnce absolue dans votre caractéere, me fait
agreer completenent le gendre, seecese ssesee qU8 VOUS NOUS pPro=-
posex. Voila pour vous,

Pour nous, nous somzes en présence d'une énigme, dont il
est nécessaire que vous nous donniez la clef.

Btes-vous sutorisé par . Due, ou n'sst-ce qu'un projet
de votre part ?

M. Due est-il autorisé par son pére, 2 s'unir & une
perscnne s=ns fortune ¥

bl Dle a=t=il gquelqu'autre indicatiou que son amitié pour
vous, pour recherchsr votre soceur 7

Enfin mop cher Jules, comprenez nos anxic¢tés, et l=z situ=-
ation fiévreuse que vous nous avez falte, par la perspective
d'un établissement aussi avantageux, en nous indiquant bien
clairement, et suns sucune diplumsatiie, 1l'nistorique des faits,
le point ou en sont les choses, et la maniére réelle dont nous
devons envisager la situation.

A vous, toutes mes alfiections,

Les points remplacent les mots illisibles.





5 décembre 18061

¥on cher Jules,

Nous attendons toujours avec impatience des nouvelles
que nous n'aurons pas avant 10 a 12 jours, Warie, dont
l'avenir est en jeu, attend cependant avec un certain calme
la solution de cette grande afiaire; ne négligez pas de nous
informer le plus promptement possible, de toutes les phases
de la situation.

Ici rien de nouvesu, la position du parti conservateur
s'est améliorée, la discussion de la reconnaisssnce de 1'lta-
lie hier a été tres favorable.

‘La droite a ¢té extr8mement brillante, la gauche pfle
et embarrassée.

Vais trop de passions sont excitées par les mauvaises
doctrines pour espérer gque d'ici a longtemps le sens commun
reprenne le dessus,

Il n'y a de positivement vrai dans le monde, gue mon
extréme affection pour vous.



12 décembre 1lsbOl

fon cher Jules,

Voici d'aprés ce que j'ai rocueilli de k. Henri de
Broukhe¢re et Solvyns, gquelles sont les futures mutations du
Corps diplomatique : M. Pyter ministre a Lisbonne, %2 d'Anethan
remplace ¥, Pyter, M., Van Loo remplace i, 4'asnethan, et vous
rempleacez bk, Van Loo,

D'aprés i, Henri de sroukhére, cet arrangement vous
seralt éminement favorable, OiX mille francs de traitement, et
dee intérims d'autsant plus probables cue 1., de Jonghe, qui est
toujours 4 bruxelles, va partir en laissent eon enlant aux soins
¢e sa belle-meére; il est naturel ce ®roire qu'un aussi jeune
ménage ne se privera pas bien longtewps du bonheur d'embrasser
un nouveau=né.

e 4@ Broukhére m'assurd en cutre que le traitemweat de
St Pétersbourg qu'il = fixé pendunt son ministere, ne 1l'a été
qu'aprés qu'il s'est assuré qu'il suffisait pour y vivre trés
convensablenent.

Les lcogements sont chers, et les spectecles aussi; tous
les sutres articles le sont noins qu'dilleurs, et les volitures
sont & trées bon warché, socne qu'il scit nécessaire comme je
ne le figursis, d'avoir une voiture & soi,

Tous ces renseignenenis mcen cher Jules, sont de nsture
a vous faire considérer votre changenent comme trés avantageux
puisqu'il vous met désormeis 2 m€ue de vivre de votre treite-
rent, cu tout au moins, sans devolr feire de nouveaux sacri-
fices,

AU surplus, tout le monde s'sccorde a considérer votre
position dans le Corps, conue une des plus belles, relative=-
ment a votre fge a'une part, et a votre avenlr base sar 1l'état
sctuel physigue et morsl des noawes gqul #¢ trouvent devant vous,

Il y a dix sept jours que nous avons reg¢u votre premieére
lettre relativement & la grende sffeire de arie; c'est une
période un peu agitée cour slle ex vour aous, Nous espérons
que le courrier de vendredi nous spportera jguelques éclaicisse-
ments, et des reaseignenents positifs, car en vérité on ne nme
eroirsit guére si je disais que j'si accepté un gendre, sans
l'avoir vu, sans ssvoir son nom, scn état ni son pays. Il est
vrai que je 1'asl accepté de votre main, r=is tout le wmonde ne
peut sprrécier ce que vous valez a mes yeux, ni 4 quel degré
je vous porte ae la2 confiance et ds l'aftection,



20 décembre 1861

Mon cher Jules,

Il va sans dire que je persiste dans ma meniére de
voir, en ce qui concerne l'accueil que nous avons a faire
4 la demende de M, Dlile; votre sppréciet on du carscteéere et
de la position de ce jeune prétendant, est pour ncus une
garantie compléte, et que je ne balance psas a admettre sans
aucune réserve,

Il semble résulter de votre letire que vous manquez
de notions exactes sur La situation de la femille : le revenu
de larie s'éléve sujourd'hui, grfce a une majoration dans
la briquetterie a 2 700 frs, pour faire compte rond, je lui
payerais 3% 000 francs par an, en nme chargeant des contribu-
tions, faux frais, entretien chomage etc... 801t donc net :
trois mille francs. Ce Tevenu pourra 8tre augnenté d'un
tiers en71ron, lorsque 1l'on se décideras & vendre les ter-
rains d'Ixelles,

De mon c8té, je ne posséde que ma maison, onze hecta-
res de tepre, une part dens le megesin du théftre et dans
la maison Ste Gudule, plus 40 000 francs environ que mes
enfants me doivent sur la succession de pon frére.

En défalquant de ces ¥evenus valeurs, les charges,
qui consistent en rentes viagéres ou =utre, que j'ai a ser-
vir, mon avoir peut représenter 20U OCU francs, que vous
retrouverez enccre je l'espére, z2prés la mort de votre Beére
et la mienne,

Cela vous constitue done approximativement a chscun
un patrimoine d'environ 5 a4 6 00U francs de rente.

Cela n'est pas a dédaigner, cela n'est pas méme .....
quoiqu'on en dise, mais enfin ce n'est pas cun31dérable non
plus, et je crois que vous jugerez comme moij qu'il est
nécessaire que k., Die soit édific¢, au moins sur ls quantité
du revenu actuel de sa future (5 00C), «uant su mien, je ne
crois pas indispenssble de s'expliquer & cet égard par chife
fres, ce n'est ni d'usage ni de convenances,



¥. Diie dit seulerment 8tre mis & méme d'exa_miner si
les ressources dont il dispose sasujourd'bui, lui permettent
avec le revenu de lerie, de vivre d'une maniere convenable;
la est toute la question.

Je ne mets pas en dcute le consentement des Parents,
un homme bien élevé ne se serait certsinement pas avancé
légérement sur une nestiére aussi délicate, j'attends votre
affirmation & ce sujet @ans votre porchaine letire.

Nous voux embrassons tous mon cher Jules, avec le |lus
tendre sffection.



2 janvier 1802

Non cher Jules,

Vous savez que les souhaits les plus ardents pour votre
bonheur sont toujours de saiscn & pour nous, ls nouvelle année
ne signifie donc rien d'extraordinsire, mais enfin puisque c'est
1l'usage; je souhaite vous soir bient8t hors de Constantinople
et m€ne hors de St Pétersbourg, vour vous voir installé dans un
bon petit poste, bien pres de Bruxelles, comme La laye, comme
Londres ou comme Paris, En attendrnt il psrait blen décidé
gue vous allez en Russie,

On ne fait pas dit-on, sortir 1l'asrré&té qui vous concerne,
parce gue vous, K., Van Loo, et i, d'Anethan, vous faites tous
les trois des intérim.

¥, Lambermont est venu me voir l'asutre jour,ed-su-=ilied
pour m'annoncer bien diplomatiguerent et cu milieu d'uge foule
de circonlocutions, de restrictions etc..., qu'il croyait,
qu'il pensait, gqu'il se #¥pourrait que vous fussiez destiné a
aller a it Pétershourg.

Je n'ai pu m'ewp8cher de lui faire comprendre que ce
grand mystere courait les rues depuls trols sewmalnes, et que
d'ailleurs un avencement 4 l'anclenneivé, et dans une résidence
peu recherchée me paraissait en somme, une récompense médiocre,
pour le wérite spécisl que tout le monde s'accorde a vous
reconnaitre.

I1 a ajouté qu'il vensit de recevoir de vous une déB&che
télégraphique annong¢ant la conclusion d'un arrangewment fort
désiré, et qu'il vous scrait tenu compte de ce service et de
ce & @ 0 & @

Je crois au service, mals je ne compte que peu sur la
reconnaissance.

Nous n'aurons d'apaisepent sur la grande aflare de liarie
que quand K. Dde connaltre exactement sa position financiére,
et quand nous sasurons si la famille de votre aumi, accepte une
bru de votre main sans autre condition, Cette incertitude dans
une affaire aussi grave et qul intéresse aussl vivement 1'avenir
de votre soeur, nous tient dans un état d'agitation gue je seral
Leyr¥ed 10rv heureux de voir Iinir,

Ne nous ¢pargnez pas les letires dans ce nument, elles
sont attendues avec impatience, et lues avec enpressement,

VOtre weére, votre sosur vos {reres vos tantes votre oncle
Augusie, enfin tout le monde vous Ialt les meilleurs scuhaits,
tout le mond® vous aime ot tout le monde vous embrasse, je fails
comme tout le monde.



9 janvier 18062

Lon cuer Juies,

Je ne sels 81 vous aves reyu des nouvelles de voure LYroe
motion, icli nous n'en eutondons plus pa=rler. oeulement k. de
Jonghe le pére m'e dit que son fils vous considérsit ssns
aucun doute comme son secrétoire & Ut Pétersbourg, il m'a dit
encore que son iils Steit décidé a quiitter ceite résidence, dont
il ne veut plus & sucun prix,

Cecl dinminue 18 prespective des iut-rim, yudl c¢rastl le
grand avantage de la position,

L'aiver se présente froidement wu point de vue des plai-
sirs, 1l n'est eacore question «'aucun obul, nous ne faisons
rien en sitendant la solution de la grunde aflaire de hsrie,
nous ne aous diciderons que quand vos nouvelles seraont assez
positives pour que nous puiscions prenare un psarti.

Votre iére vous écrit par le u8me courrier, je me joins
4 elle mon cher Juleus, pour vous emdbrasser avec¢ la plus tendre
afiection,



16 janvier 1lsod

Non cher Jules,

Voilre lettre du ler janvier indique clairement que vous
ne vous rendez pas compte ae la situation dens laquelle vos
lettres précédentes ont dll nous rettre relativement a 1'avenir
de karie,

J'espérais que chaque courrier nous apporterait quel=-
qu'enseignement nouveau, et vous semblez prendre a tfiche de
ne rien dire, et de nous laisser aans une incertitude Qqui, en
se prolongeant, devient réellement pénible pour nous tous.

Un dit ici que vous devrez 2ller directemeant de Constan=-
tinople a St Pétersbourg; je me plals a espérer qu'asl u'en
est rien, et que aous surons le bonheur de vous embrasser et
de vous conserver guelques mois entre vos deux missions.

Nous vous embrassons tous mon cher Jules, awec la plus
tendre afiection,



25 janvier 62

Mon cher Jules,

Votre pomination = St Pétersbourg s paru dans le
Koniteur du 21,

Je ne sais quand il ;1=21r=z 3 U, de 2udzeele d'aller vous
ralever i Ccustantinople, il ne parait s gqu'il s2 dispose a
quitter promptement la Belgique; queiqu'il en soit, vous a'aurez
cté a Constantinojle .ue comme intérimaire, mais je vois avec
peine gue cetve situation svantageuse une resgit en rien sur les
sacirfices que vous Vvous imposez .ensuellercnt, Je pense que
Vous pourrez a cet égard modirier un peu voire usniere de faire
€t Surwurtexr guslyues fois 1'exiguité du vras since capital
que vous €bréchez un peu libdralement,

Votre lettre du ler Jjanvier n°® 1lZ n'est pas trop facile a
mettre en concordance avec celles du 15 novembre a karie, du 19
L® 8, ni avec celle du 10 décembre sans n®, 42ns leqguelle vous
demandez 1z main de harie pour k. Karl Jonan PE#,Dle,

Aprés avoir tant insisté pour un consenterent immcdiat,
vous puaraissez zsujourd'hui étonné de co que ce concentement ait
été donné avec tent de promptitude,

Je vous ferel d'mbord remarquer mcn cher Juies, gue ce
conaenterent nlest que conditionnel, basé tcout eatier sur le
conrience sbcelue gue nous lianspirent votre caractere, votre
intelligence et votre affection, et qu'il suppose le consente-
went bienvelil.ant et complet de la ferille de k, DUe, ainsi que
la certitude de moyens suifisaznts pour eatretenir le futur
wmenage dans des condidtions convenelies,

Notre confisnce en vcous mon cner Jules n'est ni atténuée
nil altérable, tout ce gue vous Izites est bien fait, ¥, Die a
son arrivée s bruxelles sera regu comme un ami, il deviendra
i1'un de mes enfants lorsque les conditions ci-dessus seront réa-
ii1sdes, et gue leg convenances le lul permettront.

kn attencunt ne négligez pss nos incertitudes, et tenez
nous au courant de toutes les phases de cette ailfaire, Sur-
tout faites-nous conneltre sens réticence l'scecueil fait par
ies pareunts aux sollicitations de voire enl.



30 janvier lub2

lion cher Jules,

Je ne vous écris pes grand chose perce que densin ncous
svons grande scirce et que la m:olson est un peu sens dessous
dessous.

Votre lettre du 1 4 Jjasnvier n® 15 nous parle de votre
procchain retour, vous ssvez combien cette espéreance nous rend
toujours heureux, le plaisir de f=ire le connsisssnce person-
nelle de I, Dle sera un attrait de plus en celLte clrconstance,
t8chez de hfter le rlus possible le morent de notre réunion.

liarie est fort en train, elle & desns les bals des succes
mérobolante, mais il lul reste toujours le tevps d'8tre fors
seneible sux scins que vous vous donnez jpour son svenir, et
elle apprend 1l'=llemand esvec aseiduité afin de se rendre
agréable & 1ls famille dans laquelle vous désirez la faire
entrer,

Je vous serre contre mon coeur ron cher Jules, avec la
plus tendre affection.



6 février 1lub2

Mon cher Jules,

Lorsque vous £vs8z écrit voere letire n° 15 le 22 janvier,
vous n'aviez rilen regu pour 3t Pétersbourg, cependsat 1'asrr8té
est du ler janvier, vous devez maintenant étre officiellement
informé,

un semble croire ici dzns les régions des alfalres étran=
géres qgue vous irez directement d'un poste § L'uutre, comme un
conductesur de diligence; mettez-vous en garde contre cetite ten-
dance, qui contrarierait nos affectiocns en nous privaent du bon-
neur de vous embrasser, et nos intentions de fawille en arré-
fant les conclusions de la grande afisire cue vous vous 8tes
chargé de conduire.

On a expédié nier aux dires de Lambermont, un ordre
télégraphique a ¥, Van Loo, pcur gu'il se rende directement et
immédiaterent a Vienne d'ou d'anethan part le iU, tandis gue
ko, Sullivan trafne son épaisseur dans les salons de Bruxelles,

DYautre part k. Dudzeele est toujours a Tournai ou il
atvend s8a lexme qui vieat 1'y rsjoindre. Tout cela n'annonce
ricen de bon; vous volla au courant; agissez en conséguence.

Le ministire est vicleucent attaqué, les conservateurs
continuent leurs manoceuvres offensives, s'ils ne tombent pas
tous, je crois au socins que Chazal restera sur le carresu, mals
si lul seul succombe, nous n'y gagnerons rien, cn trouvera tou-
jours biea 1l'ua ou 1l'autre B..t.. pour le remplacer dans les
némnes conditicns,

Donnez-~nous quelques nouveliles de w7 Dle, et comptes
toujours mon cher Jules, sur notre tendresse infinie.



13 février 102

Mon cher Jules,

. Lambermont a dit a votre sére gue l'sutorisation de
veair & Bruxelles vous serzit accordce; nous vous attendons
donc dans le courant du mois de mal.

Si comue je le pense, il, Lile vous accompagne, vous
seres tous les dsux ies bienvenus,

Je suppose bien mon cher Jules, gue ce n'st pas bien
sérieusencnt gue vous dites duns vos letirez du 29 janvier
n° 17 que je mangue d"équité a votre égard.

Vous savez combien je vous aime, et l1l'allauire jue nous
traitons, e=e est une preuve trop irrécusable de mon entiére
confajnce en vous, pour que j'cie besocin d'expliguer une sorte
d'impstience plus que neturelle lorsqu'il s'asgit ae 1'avnir
d'uu ae nes =nfants,

Le irince de Carsumn, que j'ai rencontiré uLier chez
kme de Méroae a Iait de vous le plus brillant eloge, il a rap-
porté en termes reconnaissants que vous aviez bien voulu faire
a 1yi et 4 ses co~uspirants, un coursde droit commercial, il a
dit tout enfin avec la grfice gue vous lul conuaissez; vous croi-
rez sisément qu'il nous a chermés votre Lere, votre soeur et
moi,

Sur ce mon cher vules, nous vous embrassons tous avec
la plus tendre artecticn,



. e

27 février 1862

Mon cher Jules,

Voici une letLtre, qul Hous @8t arrivée je nc sais come
ment, €t que je¢ Vous euvoie & tout hasard avec la mlenae,

J'ai vu i, et Mme de Dudzeele au blg,de la cour et a
celui du duc de Beaufllort, kir cumpte partir, dit-il, daac les
premires jours de mess; wars, Je voudrais jqu'il fut déja parti
af’ia que nous puissions v.us espsrer pius 18t.

Marie a un succés fou dans le monde cet hiver, elle n'a
pas une dzuse de repos, et revient $riomphante de chague dal
ou ©lle o £t4, Tout cola nous Tatigue bisan un peu votre ligre
et moi, wais nous nous coasolouns en peasant au plalsir gqu'elile
gurouve ¢b que ses [reres partageunt; vous sceul nous manguez
mon ciner Jules, mais bientét je l'espére, nous serons encore
une fois tous réunis, ea atienacad, nous vous emurassons tous
avec la jplus tendre aflection,





6 mars 1862

lon cher Jules,

Au dernier bal de 1l'ambasssadeur de Frusse M, de Brouc-
khére a dit a4 votre liére qu'on venait de vous envoyer 1‘auto-
risagion de venir a Bruxelles. Vous voila donc tranquille de
ce cl8té,

J'ai diné hier chez la Comtesse de Villers avec WNr et
Mme de Dudzeele, ils ne semblent pas faire le moindre prépara-
tif de départ. Le ministre, qui ne tarit pas en ¢éloges sur
votre compte, m'e dit avoir regu de vos nouvelles.

M. de Jonghe est treés aésireux de vous voir arriver a St
Pétersbourg, il médite un voyage pour venir prendre scon enfant,
mais n'ose pas encore énoncer ce projet aprcs le loug congé dont
il a joui pendant 1l'année derniere.

Vous savez ssns doute que Mme d'Anethan est accouchée &
Prague d‘un enf=snt de sept mois, elle est toujours retenue dans
cette ville, on ne prévoit pas encore 1'époque de son retour.

M. O'Sullivan est toujours &4 Bruxelles, ol il a passé tout
l1'hiver, K. B...d.. est dans le mfme cas ainsi que le petit
Avorix? qui vient de perdre son pére.

Voila je 1l'espére, bien des nouvelles diplomatigues.

Nous nous protons tous tres bien, Gustave, Charles et
Marie regrettent la fin des bals; votre kére et moi, nous ne
pertageons que médiocrement ces regrets.

Du reste on perle de quelques grandes soirées apreés
Pfques, je serais charmé qu'elles nous procurent l'occasion de
conduire I, Dlie dans le monde de Bruselles et j'espére qu'il
arrivera a temps pour ne pas trouver la société entierement dis-
persée par le beau temps et la villégiature qui s'empare de tout
le monde dés les premieres apparences de chaleur.

Nous vous embrassons comme toujours mon cher Jules, avec
la plus tendre affection.

Nous avons eu une longue visite de nouveau Nonce, qul est
tout a4 fsit homme du monde, bien mieux gue son prédécesseur.



27 mars 1862

Mon cher Jules,

Nous n'avons aucune nouvelle du départ de k. Dudzeele, je
trouve qu'il abuse du droit que s'arrogent les diplomates de pré
férer Bruxelles a leur résidence. Tout cela me va d'autant
moins, qu'on dit que M. de Jonghe brlle déja du désir de reve-
nir, il veut embrasser son enlant.

Je trouve ce désir tout naturel mais je dénire aussi
enbrasser le mien. T8chez donc de ne pas perdre de temps dés
que vous pourrez revenir,

lialgré le secret dont on s'enveloppe a Laeken, il circule
de mauvaises bruits sur la santé du Roi, on le dit fort malade,
que Dieu nous préserve de malheur de ce clté,

We Goeo. le grand-pére de ..... €8st a la derniére extré-
mité,

A bient8t mon cher Jules.

Toto corde.





17 avril 1862

Fon chet Jules,

halgfé votre recommendrhion de ne plus vous écrire, Je
¢rois bian gue la présente vous trouvera encore a Constanti-
novle, M, de Dudzeele n'ayasut pas encore quitté la Belgique.

Vos deux caisses sont arrivées a Bruxelles, je les laisse
a l'entrep8t coure vous l'avez demandé, mais ne craignez vous
pas que ce long sé jour ne soit un peu couteux, j'ignore sbso-
lument guelles sonti les condiviuns de ce geure de aépot.

Puisque vous passez quelques jours a Vienne, écrivez
nous de¢ cette résidence, afin que ncus ayons au moins quelques
notions prélirnanaires sur 1l'époque de VOotre arrivée ainsi que
de &, Dle.

Nous vous attendons tous les deux a vec impatience,

Vous seantirez qu'il ipvorte qyue vous écriv.iez, gusnd
Lien 1&e voug ne pesseries 4 Vienue gu'une depi-heure.

Nous VOouE enbrassons pon cher Jules avece la plus tendre
affection,



24 avril 18062

Mon cher Jules,

M, de Dudzeele doit 8tre parti avant hier 22 & ce que
me disent ses amis, je n'en suis cependant pas trop certain,
a tout hasard je vous écris encore, et je crcis biea que ma
lettre vous trouvera a Constantincple,

Je veux vous recommander encore de vous soigner et de
vous ménager pendant la rcute, et de nous €crire de Vienne
quand m8me vous n'y passeriez que quelgues neures,

A bient8t mon cher Jules, nous sormes tous a la
joie quand nous penscns que bient8t nous vous embrasserons en
corps et ne fme.



ler mai 1802

Mon cher Jules,

Malgré les recommendations de veos lettrss du 10 et du 21,
je vous écris et je crains bien que na lsttre me vous trcuve
encore & Constantinoyple, Cepsndant M. de Dudzeele est parti
vendredi dernier, soit le 25 a4 10 heures 4u soir, s'il ne
s'arrfte pas a Vienne, il doit &tre arrivé avant la présente, et
vous avo.ir relevé de votre trop longue faction.

Dane tous les c¢=s 11 ne psut tarder et vous n'avez pas de
temps a perdre pour counduire n, Dide a Bruxelles puisqu'™€2 a la
fin au mois il dcit &tre a otockholms

Nous vous attendons tous les deux avec impatience, et je
vous reitére la denande a's €tre prévenu de voire arrivée, Si
vous ne pouvez faire a meilleur marché envoyez de 1'une cu
1'autre steation une dép8che télégraphique. dJe tiens 2 me trouwe
ver & ls station de Bruxelles pour vous embrasser plus t8t.



Mon cher Jules,

M. de Kerkhove, qui vous remettra la présente, appar-
tient & 1'+imable famille de Gand, qui a eu tant de bontés
pour nous lors de notre séjour en cette ville,

Ceci rend inutile toute recommandation, et je suis cer-
tain que vous ferez tout ce qui dépendra de vous pour rendre
le sé¢jour de St Pétersbourg agréanle & b, de Kerkhove et a ses
compagnons de voyage, dont un k., de Grunne est aussi de nos
connaissances.

Mille bonnes choses mon cher ami de moli de voire bere,
de votre sceur et de vcs freéres.



11 juillet 18062

Moa cher Jules,
Voici une lettre arrivée pour voue que Je vous expédie
d'apree ves instructions,

Gustave rencuntre mercredi prcochain A Paris ies daumes
de Tournszi.

Ferie attend tcujours une lettre gqui n'arrive pas,

Nous sommes toujocurs & vous regretter et & espdirer que
vocus avez fait pon voyags.

Ecerivez nous le plus t8t posegible pour nous rassurer
sur ce pcint,.

Ville sfrections,



17 juillet 1862

lon cher Jules,

Votre lettre du 12 vient de nous arriver, nous sonpmes
heureux d'gpprendre que vous avez atteint sans encombre votre
nouvelle destifiation.

Votre absence se fait vivepent sentir dans notre psu=-
vre petit cercle de famille, aussi sommes nous tort joyeux
de vos projets d'un retour plus repproché gue nous n'avions
osé 1'espérer.,

Gustave est 4 Paris avec lille Sacqueleu et sa meére,
cette derniére s écrit une charmante lettre & votre lLeman,
dans lacuelle elle se déclare fort honorée de notre recherche
et dit cu'elle laisse sa fille entiéremert libre de son cucix,

On ne peut pas Ialre mieux.

liarie est toujours inguieéte lorsque la poste est en
retard, pour le moment tout est bien, parce gu'une lettre est
arrivée svs=nt-hier,

Nous avons rencontré avant hier les Seisal chez de
Brouckhere, les filles font des mines charmantes et le Pere
ne tarit pas en éloges sur votre compte.

Portez vous bien mon cher Jules, scignez vous bien et
aimez nous le quart de ce gue nous vous aimons, ce sera déja
trés joli.





<2 Jjuillet 1862

Mon cher Jules,

J'espére ue vous ne conservez aucune trace du facheux
résu.tat des ....... du Nord; toutefcis dites noue bien comment
vcus vous portez et montrez nous par de longues letires gue
votre état de faiblesse s'est entiérement modifié.

Les afiaires de Gustsve vont au méeux, nous rartcns a la
fin de le semweine pour Tournsl et selon toute &spparence, tout
sera réglé & cette époque.,

Nous avons regu le portrait de klle Sacqueleu, elle est
fort jolie, fort élég=nte et fort grécieuse, dés que nous aurons
un second exemplaire, je vous 1l'eaverrais,

Marie soupire toujours, elle & cependent regu une nouvelle
lettre de Ume Peyron, plus 2ixable encore que la premiera.

Soignez vous bien mon cher Jules, ne vous laissez plus
er roisonner, et tenez nous au courant de tout c¢e qui vous con-
cerne, en vous pénétrant de 1'idée gue les iroindres circons-
tances nous intéressent vivement.

Votre Mére, Marie, Charles et wol, nous vocus embrassons
tous evec 1= plus tendre affedtion.

Cherles ve & son tour pAsser huit jours a4 Paris.





ler aollt 1862

lion cher Jules,

Contre mon ordinsire, je suis un peu en retard, il
faut 1'attribuer aux courses et denandes de toutes series
espéces auxcuelles je suis astreint par les affa.res de
Gustave,

11 se marie vers le 10 ou le 15 septembre avec une
pension de 2-80% 1& QU0 Ifrencs etv un dousire de Y 000,

11 aura de plus, en cus de veuvage, 1'usufruit de la
fortane de sa femme, 81 elle ne meurt qu'aprés 1'avolr
atteinge.

klle Sacqueleu, dont Gustave voue envoie le portrait
qu'elle lui a remis pour vous, est une chermante personne
pleine d¢ distinction et d'élégance, elle = bemuccup de dou=-
ceur et de t.midité, tout le monde en feit 1'éloge et Gustave
gerait encore bien heureux, quand méme elle n'aurait pas une
superbe dot pour le présent, et une fortune presgue princiere
pour 1'avenir.

Votre Lere & requ votre lettre hier, elle en est fort
contente etvous écrire su premier jour,

Nous attendons Cnarles de retour de son grand voyage &
Paris,

Nous =vons passé cinqg jours chez iLedere d'Ysembrant, ou
nousd avons fait connaissance avec toute la nouvelle famille de
Gustave, nous scmmes revenus enchantés de tout le :.onde.

Sur c¢s& mon cher Jules, pprtez vous bien et aimez nous
ae méue.

Nous attendcns avec impetience des nocuvelles du cher
Charles-Jdean,





Q
3 aoflt 1862

lMon cher Jules,

bien que je vous aie écrit avant-hier, Jje veux rester
dans la régle que Jje me suis prescrite, en répondsnt aujourdd
hui m8me a votre lettre n® 4, que je viens de recevoar,

Je vous félicite d'8tre chsrgé d'sffesires, s=ns avoir
rien & faire, le traitement est bon & prendre, et le repos
n'est pas assez désugréable, pour falre regretier la compen=
sation.,

Custeve se neaire entre le 10 et le 15 du mols prochain,
cetie grende f8te de tairille sera un peu sssombrie par votre
absence, notre bonheur eut été¢ trop complet, si vous aviez pu
gesister avec nous, & l'insuguration du bonheur bien réel de
notre Shiltc.

Mlle liarie de Bulissant, que les gergons appelaient le
petit homard, est morte mardi dernier a 1'8ge Ge 22 ans,
¢'était une charmente personne sa mort est un véritable mal-
heur et tout le ronde la regretiera.

Narie & d'excellentes nouvelles de k., Dlie, nous 1l'atten=-
dons toujours au comuencement de septeibre, je ne fals person=-
nellement unc f£8te de lui serrer la rain.

Nous vcus embrasscng tous uon cher Jules, avec la plus
tendre afiéction,



11 sofit 1862

Mon cher Jules,

J'ai envoyé & Bille Sacqueleu votre portrsit que j'al recgu
hier au soir, avec voitre lettre n® 5 du 5 de ce mois.,

Je ne vous pleins guére des difilicuites que veous LIcuvez
pouYy Vous procurer leés renseignenents doni vous &VEz tesclin &
St Pétersibourz, je 8uls parisitement rassuré sur la wmaniére dont
vous voeus en uwirez,

Maria est soujours sur les braises, stienusnt des lettres
de #cn cher Chsarles-oeen; il anronce son arriviée & Bruxelles
pour les peemiers jours de sepyenbdre.

Nous nous poruons tous Dien mon cher Juels, et nous vous
enbregscns avee 1t p.as sincére siiecticn,



25 aollt 1062

ion cher Jules,

Kalyl Bey sera re¢u dé notre mieux s'il vient a
Bruxelles.

Gustave ne se mariera que le 25, les dentelles de sa
future ne pouvant &8tre pr&tes avant cette époaque.

Votre lettre est srrivée le dimanéhe comme a l'crdie-
naire, l'intervention de . Ge Caters me s'est pas fazit sentir.

Tous les petits voyages dont vous me parlez doivent
vous aveir intéressé et amuse<, donnez rici des nouvelles un
peu détaillées au Camp yue vous avez été voir,

Fortez vous bien comme nous tous mon cher Jules et
croyez & notre tendre affection,



11 ssfembre 1862

Mon cher Jules,

Je n'zi point regu votre lettre ordinsire, je pense que
vos excursions sont cause de ce retard{ Je ne compte pas la
Pe.. Qque vVous avez adressée a M... et qui a été remise sur le
champ.

La premidre S.... pour la vente du notaire Vermeulen a
eu leiu hier, dd-atei je n'en a1l poinc de nouvelles, bien qu'il
soit onze heures; cela me fait craindre que le résultat ne soit
pas favorable,

L'on nous a dit que li. de Jonghe retourne a son poste
avant le ler octobre pour éviter a son enf=2nt les riguemrs
d'un voysge d'hiver,

J'asimersis mieux qu'il n'eut pas le nocindre enfant, et
qu'il vous lsissat jouir des douceurs de l'intérim.

Ce monsisur ne nous a pee feit 1 'honneur de nous donner
signe de vie, non plus que son auguste fanille,

Nous sttendons M. Dlle dans le ccoursnt de la semaine
prochaine,

Comment vous trouvez-vcocus en Russie ? Donnez-nous quel=
ques détails sur votre 4tsblissement,

Sur ce, mon cher Jules, je vous aime et je vous embrasse.



4

22 septembre lub2

Mon cher Jules,

Je vous remercle des daétails de vetro é&tablissement en
Russia, je le trouve ftrés conforsable,

llous nous occupons ici de celul de Gusteve qui se mariewa
derwain = n huit, ce qui fait que je ne vous écrrirai pas lundi,
mais seulement apreées Notre retour de Tournai.

Une purcis seulersat des terres misis en vente ont évé
ed jugdées, aeswe heureusemwent il y a de gquol faire face aux
engagemnents,

Les cix neetoraes vendus, 1'ont ste & fort bon prix,

¥n somme les dettes de la communauré seroas éteintes
et le revenu g2aérel de ..... de 12 QUG Trancs, le surplus du
pro dult de 1» veate ent annliqué auXx répsrations et eabel-
lisserente 4de la petite melson que gusave va aubliter,

Nous vous regretions toujours mon cher Jules , notre
foyer va dBvenir bien oriste quand LArie nous aura guiliee,
mais si vous 8tes tous hsureuxn nous nous consclerons aisé-
ment d'un isolament, qui d'cilleurs eat le sort ordinasire des
Paéres de fanllle, jui ont 19 bonheur ou ie malheur de vivré
longtenps.

¥. Dile est 2114 en Norvégse, il a terrinéd ses examens
nous l'atiandons dans le coursnt da la nuitaine, Marie est
dnns 1'szitation.

Nous vous embrassons mon chner Julesa @t nous vous aimons,





2 octobre 1862

Mon cher Jules,

Le mariage de Custage a été célébré gvant-hier avec
beaucoup de solennité et de converence, Le jour précédent
avait eu lieu 1la signature de contrat.

Vedame Sacgqueleu 2 agl en toutes choses avec une géné-
rosité oprincieére, la jeune <£pouse étart d'une sdmirable besuté
et v8tue avec une richesse et une magnificence dont les maria-
ges roysux peuvent seuls donner une idée.

En somzé , nous sommes rentrée chez nous, enchantés de
notre bru, et de toute sa famille, y compris tous les parents
de Dousi, quil sc sont montrés, ce que sont d'aillsurs tous les
vreis frangels de lz vraie benne ceonpegnie, fort simables
et fort bienvelllants,

Je me réjouis de ls hausse des fonds tures, mais je
serail enccre plus conteat guand vous serez sorti sain et sauf
de cette opération hasardeuse, dnns lagquelle il m'est impossie
ble 4'avedr confisnce.

liarie scupire toujours aprés N, Dle qui n'arrive pes.

VOs livres sont enfin arrives, j'ai payé pour le trans-
port des ces vieilleries un peu plus gqu'ils ne vaudraient si
on les meti=2it en vente, encore a-t-il fsllu présenter requéte
pour cbtenir qu'ils entrent en franchise de dousne.

on cher Jules, nous vcus embrassons tous avec¢ la plus
grande affection.

Mademe Sacqueleu et voire belle-sceur ont exprimé les
regrets les plus syrpshhiques sur votre gbsence, nous les par-
tegicne bien sincerement, et votres éloignerent dans ce moment
était la seule chose qui rendit la f8te incompléte.



"4

Bruxelles, lundi 13 octobre 1lu6Z

Mon cher Jules,

J'arrive de Cologne ol j'ai lmissé notre cher Karl-Johan
dans une position relstivement bonne.

larie et se iyére sont restées aupres de lui, ainsi que
son Pere (Diie), sa hére, sonirere Wilher, sa tante ¥me Sioern
entin tcute uns colonie,

Voiei les faits : Vendredi 3, j'2i regu de Colczne une
télégrar e x'annongant que ¥, Diie, que nous attendions & Bru-
xelles, était tombé dangereusement mslade. A 4 heures j'étais
4 Cologne ol Dfie ét=it dans une pogiticn tort grave, il avait
ey 4 2 heures d4s la nuit un crachersznt de sasng violent, wals
1s nédecin déclarzit le .... amélioré.

On ev=it téligrapaié 4 Vienne et = Christiana,

De Vienne 13 r=mille Dfle aveit de soa c8té télégraphié a
Braxellee, sn annonyent l'événcnent et le départ immédiat pour
Colcgne.

Sur c2tte communication votre YMére crut deveir conduire
Farie & son fiancé, elle me consults, je partegeais son opi-
niocn, et & 4 heures elles me rejoignnient toutes deux, L'état
du melede s'éteit sméliore,

Le nfne jour & 10 heurss du soir ¥, ot Nxe Dle arrivent
nénétrés de reconnaizsnnes pour mo promptitude que larie avait
ea 1'attention de leur faire connaftre, et qui avaitconsidéra-
blement diminué les angoisses et lec douleurs de leur long voy=-
age, en sschent que leur fils n'étsit plus entiérewment abandonné
et qu'un ari veillait supres de lui.

L'¢tat du mealade s'est sérieusement amélioré jusgu'a
vendredi, qu'un nouvesu ¢rechement est venu nous efirayér, mais
11 étnit beaucoup moins considérahle et les médecins ne se sont
aullepent allarmés, En résumé l'avis dees nmédecins de Cologne
de Vienne et de li, Lelong, égalenent consulté a bruxelles, est
que le pauvre Charles-Jean pourra guerir enticrenant avec beau=
coup de soins de celme et de silence, at ea au moyen d'une rési-
dence prolongée dans quelque contrée néridionale,





Voila ou en sont les choses, on hesite sur le résidence
entre le Midi de l&z France, Venise, 1l'algérie, Watihi (?) ou
1'kgypte, mais aussit8t que son état permettra de le transpore
ter, on le mettra en route, en compagnie tout au molns de son
frére et du fidele Hans.

Marie a beauocup réussi aupres de toute le famille,

M. et .me Dlie l'appellent leur fille et 1l'embrassent tout
le long de la journde,

Mo Ille & annoncé officielloment les Cisngaiiles de son
fils au Lkinistre des affsirsc étrangéres &t au linistlre de
Constaant.nople,

Yarl-Jonan = rewls zvec une sorte de golénniité en présence
de lea famille la begue cde fiangeilles cu'il = veit apportee pour
elie, avec quelgues amutres petits nrésents qui le rendent fiere
et 2wl ls readrwient heureuse, 83 la wrisie coitst de son cner
fience, n'assombrissait ceiie circonstence.

Je& vous vi@andrai au couraunt de ia situstion cue Jje
n'avaie pae rermis ou'lon vous I'2t conraftre, parce gque 1'absence
de L. de Jonghe ne vous lelssoat pag la liberve ae venar, il ue
seublelt inutile ae vous occssionner les angolerses cue votre
amitié deveit neturellepent vous faire concevelr pour un &eni
zuenl digne gde ]'affection cue vous lui norted.

taintensznt vous suveyr tout daus le pius grand détoil, et
je vous écrirsi souvent,



Samedi, <5 occtobre 1lzb2

von cher Jules,

Les nouvelles gue ncus recevons de Carl-Johsn ne sont
pas gruvaises, maisl elles accusent une extrre lenteur d-ns la
convalescence, et une irmense Iraiblesse che. ce cher mal ade,
Hier on 1'a traustéré «'un appartement ddms 1'autre, et cette
simple opérntion a failli le raire évsasnouir.

Tout cela cadre mal svec le projet de sz feamille de le
fnire uller a Venuise,

Ju persiste & crolre Gqu'ill ewt ¢té plus sage et plus
utiie de le¢ alriger sur le micl de la france; les éetespes en
ser-ient plus com.odes.

brusellies, rsris, Orleasns, Tours, bordesux, rrésenteraient
successivement aes léeux de s€j our a'autant plus I'svorables
gu'ils sv rapprocheraient davantswe des teupérstures chaudes
que i'on rechercihe uans cette triste circonstance,

Pour aller a Venise au conirveire, il t+uut f=ire un ea¢
VOyage beaucocup plus aifliclle et plus desagrésble, et je doute
que le climatl de catbe viile soit aussi uvantageux que celuil
de Pau ou des 1sles d'hiyeres,

J'espére que vous non cher Jules vous vous portez bien,

Nous attendons bient8t Gustave et ss [emme a bruxelles,

Uleu vsullis gue nous pulssionsg vous abttendre sus<i dans
un lLemps ruapprocae.

Nous vVous emorassons tous avec la plus tendre affection.



P‘—i
G
a

7 noveuibre

¥on cher Jules,

N'aysnt pas reyu hier ls nouvelle de l'arrivée de i,
Diie a Vienne, nous zv.one envouys un teélégranme, sujueil il e
¢té répondu sue la te=iblssse du alsde l'svait retenu 4 Frague.

Ce matin une lettre de Tme Dle est venue counfirmer csestie
helte, sul d'silleurs n'a rien a'inquiétsnt, 1la tsatigue et la
faiblesse de rarl-Johns en 2tant lep ssuls ﬂotirs.

Hier Yme Goethsls 1ln %ere, nous 2 dit que i, de Jonghe
part dans juelgues jours voOUr . .a0 b018~uelunaur-i88dc, oa
toute 1a famille va passer juel ues jours réunie,

Aprés cela on songera au dépsrt pour St Pters baurq, ou
kme Velentin accompagnera son Ihrlﬁ, en laissunt 1'enfsnt a
le garde et aux soins de sn Grodd-here.

Tout celn vous rromet e jolis intérirs, rille fois tant
misux, un Lialstre un peu carottler ne ne at dé;laire a4 un
secret~ire intellirgent.

Je croig qu'il ne taut pes d's su pmuriel d'intérim
reie Jje 1la lelssersi pulsuu'elle y est sans autre eA»‘en.

Nous avons ic¢i depuls desux jours nad=ame Cust=ve, qul est
cnarmante de aouceur de distinction =t de bonvé, tout le nopde
en est encnanté, et ¢'est justice,

Gustave respire le bonheur, il est ¥Wraliment superbe,

Toute la famille vous embrasc-e, toute le fsamilie vous
ajre, et je =2uis le chel de 1la famille.





Vienne, le 14 novenbre 1ub2

Mon cher Jules,

Nous sommes ici, votre Nare, harie et wmoi, asu milieu
de la chsrmante Tenille, <ui aveit adopte€ kisrie avec tant de
sympathie et d'affection.

Aujourd'hui on enterre le regrettable fiance de novre
chére “eris, qui, nu milieu de sa vrofonde douleur, ne cesse
de vous repercier cu fond de son coeur de 1'invelligente
aI'tecgtion avec laguelle vous aviez pourvu a son oonkeur, en
lui destinant le jlus noble, le plus dilgne et le ,lus vexu
Tiance, qu'il fut pussible de réver pour clle.

Sharles-Jesn =28t nort doucement, sans agonle, son lrere
qui lui ceusit l& wein, ne s'était prs wéne upregu qu'il avait
cassé de resplirer, 11 # souvent parie ce vous, ue karie, a gui
il s envoyé de cses cheveud, el Tinsleuwent ue son oonaeur de
quitter l= terre, ou il n'était plus destiné qu'a souttrir,
Depuis son arrivée & Cologne, lui seul ne s'est pas fait un
instaant 11lusion sur %z situation, 11l s'y est prénaré avsc une
arende rorce de carsctere, et une resignation, yul prouve une
foie de plus la noblesse de ses anstincés.

Wous savions mon cher Jules, gque vous ne pauviez alimer
cu'un homre digne de vous, mais l'somireble mort ae Charles-
Jeen est venue réveler encore un ¢lté ae sun caractere, que
jusqutici on svait cu lgnorer.

Marie, cui & pris le grand deuil, =
les aames de la ramilie, gul voat Jdeposer
COTpR,

ccompagne aujourd *aui
iss Lleurs sur le

Tout le ronde ici 1'accaibe de bontis et de prévenances,
tout le monde 1'sime et tout le wonde vVOous wiie aussl, mals
.arie nlus que tout le nonde, elle et NUuE, NLOUS SOU,4TIODS
apres l'instant ou nous pourroa® vous eubrasser, pleurer
ensenble et vous exnrimer encore une ols combien nous vous
soiumes tous reconnasssaals,

Nous serons enccere pour guelgues jours ici et lundi pro=-
ensin, nous retournerovns pus le train al'au a'eviter CGologne
aont le souvenir nous seralt 4 tOus paB tropy peéilivle,

Votre here, marlie et moli, nous vous 2cubrassons mon cher
Jules, avec la plus teundre =ilectiovn.

Votre lere et moi nous vous bénissons une fois de plus,





Bruxelles, le 25 novembre 1862

Mo .n cher Jules,

Nous voila revenus de notre triste voyage. L& santé
de votre lere, celle de Larie et la mienne se sont fort bien
scutenues pendant cette épreuve.

Les rapports que nous avons eus avec la Iamille de
notre regretté Carl Johan, n'ont fait qu'augmentér nos regrets,
en veyant tout ce que larie a perdu de bonheur dans les pro=-
jets que vous aviez cong¢us pour elle avec tant d'affection,
de sagesse et de prévoyance. )

Marie comme nous, vous sera éternellement reconnaisssante,
et quelle que scit son affliction, elle sent toute la glcire
qui rejaillit sur elle, du f=it seul d'avoir été choisie pour
épouse, par le jeune homme le plus accompli qu'il soit possi=
ble de r8ver, et admise avec afiection et sympathie dans la
noble famille (et belle) qui allait devenir la sienne,

On a comblé Marie de bontés a Vienne, et nous, d'atten-
tions de toutes les espeéces,

Je viens de recevoir votre lettre du 16, qui m'a été
expédiée par M, Dfle, nous allons repreundre a dater d'aujourdd
fui le cours réguler de no.re correspondance, je regrette de
n'avoir pas pu &tre plus exact, car je sens mon cher enfant,
comblien vous aussi, vous avez besoin de consolationg, mals Je
sais 2ussi qu'elles sont impuis. antes, et que le temps seul
peut adoucir des chaegrins de l'espéce de ceux gue nous éprou-
vons tous en ce moment.

Il n 'est qu'un seul moyen de les adoucir, et c'est de
les confondre, aussi désirons vous vivement vous embrasser, le
retour de 1. de Jonghe dcit vous permettre une absence, tfchez
mon cher Jules, de venir consoler votre soeur en pleurant avec
elle, et nous m8fe, qui avons aussi besoin de consclations, Jje
me chargerai des Ifrais du voyage.

Je n'si pu trouver 1l'sdres:e de k., W..... qu'au dernier
jour de notre séjour & Vienne, nous nous sommes croisés sans
nous rencecntrer.

rarie doit ®ous écrire aujourd'nui et joindre ses ins-
tances aux miennes pour que vous veniez passer l'hiver a Brux.

Nous vous embrassoms mén cher Jules avec encore plus
de tendresse qu'a l'ordiesnire.



Bruxelles, le 10 npai 1863

¥Mon cher Jules,

Nous attendions votre lettre =vec grande impatience, il
nous tarasit de savoir comment s'éimsient passées vos premiéres
journées de voyage; tout va pour leé mleux, nous en somues heu=
reux €L NnOus vous lagicicone de toul Covul.

Ménagez vous bien tous les deux, la santé est toujours
utile, muis pendont un long Voyake, elie esl inaispenssable;
et 1'on doit se preserver en wlue temps du irvid, du chaud,
des emEces de Iestipuve de toutes les especes, en un mot il faut
8tre sapc ¢t prudent,.

Voure kere et nol mous vous embrassons avec tendresse,
il ve sans dire gue tous mes autres ent=nts embrassent aussi
leur soeur aline, coume leur frere Juies,



Mardi, 12 mel 16035

Non cher Jules,

Votre itindéralre me semble un peu compligue, et pags
d'ailleurs sur le supposition gue nous conptiouns larie et mol
partir le metin ds Colognaz. Or tel n'cst voint notre projst,
pous compions pParsir d'ic dimanche 17 1 4 4 503 ce convul aoitb
nous déposer a Coblents entre 7 ¢t & neures du S01r.

gi comme je Le pense ub convoi condult le soOlr m8me les
voyageurs a Ems, nous lrons VOUus y rejoindre pour passer enseu-
ble le reste de le& solrce et partir le leademaln pour layence.

vous saurez sur les 1i8ux si ce projev egt praticaodle,
ans le cas contrulre, {ixez un rended=vous ie plus ravorabls
a voas, mais en partant du départ de bruxellss le 17 ay h 505
il doit y avoir des coppunications et des points deo repers entre
Ems et iaysnce.

Erbrsgses sline poul mol @t cour 88 mere, qul croyalt
grouver gueligues lilgnes de ea nouvelle rille a soll adresse
a elle. _

s

A dimapnche en touhe nfite,



14 mai 03

Mon cher Jules,

Ncous partons toujours dimanche & 9 h 45 pour Coblentz
ou nous arriverons vaers | 4 du 804r.

Je pense au'un troin quel
Fiis 01 a94us 1roas vVous rejoindr
lendemain Jusqu'a kaysnce,

congqud nous coadaira de la &
€, pour reuwonter suasemble le

5i contso won avbente, il 'y avait aacul moyea de

rejoindre ans dans 1a aolrde, nous attendrions solt vous, soit
des nouvelles, a 1l'hotel du Géznt & Coblents; su surplus je ne
doute guére gu'il y ait correspondsnce entre les chewins de fer
POUr condulre lesd vojageutrs en un Juul,.

Je re fais une £8ive wes chers sulunts u¢ vous voir, de
vous grbrasser et de passer guelques Feu¥é Vo Voud,
HEUIGE



6 juin 1867 v

jion cher Jules,

Te viens de recevoir votre lettre n° 1 4 i'inst=nt méne,
2t je we hite de vous en remercier sinsi cue de votre bonae
cromesss d'écrire tous les lundis.

cite notre chare wline 2u tépcignege dtallection
i de lul donner 1a famille de Se pere, Jj'en suagure
ciea ds vos relations avac votre ncuvelle famille.

Nous somres ici en cieine flevre des élections, A pelne
étnis~-Jje rentré de Visors au'on s'eat eumpare de mol pour COm=

fleter une liste deo conservateur,

Noug n'avens sucuno €4s chunee
sceepte evece Qes resvrictions qui ne
seat ni l'avenir,.

€ S.seee 5 mels jlal
gonprovettenr ni le pré-

Notce wvoyage 4 Vienns s'eat perfeitement achevé, nous
Go.LLES TEVerue par Frague et 1e Snxe; Dresce est une ville

suparbe.

fous vous zobrassons tous, VOus et Noire sline, &avec
la plus tendre afifecticn.





e

Bruxelles, le 10 juin 1863
]

Mon cher Jules,

Vous avez dald voir pas les journeaux, ou toeut su molins
par le loaiteur le résultat des élections du 9 juin.

L'échec woral subi par le winlstére reud se cauls inévi-
table; on uUquuG;J plen a se uIdmpOdd&i Wi 08U aux pDrbeLBdll—
les £ais i) Laudra 38 r@sigaer, st csder la pluce a dlautres.

Les sutres ne psuvent 8tre que de brouckhers; je ne penss
A
p&s '.1&.13 o .:‘;:ui;:,..;. Gt pulisiso Yuus eure Jd.;_nu,lu.j,l.. Hoanh ‘lt“%t’\-

aledauda,

Vous avsz vu que j'ai Iiguré sar une liste ue conselva-
teurs, qui a obtenu 2 39U voix, =20it 5 a LUV ds plus gu'on ne
l'eapérnid
38T passe, J'al sobd purid sSur celce

Vv o] \ o
p ue par surprisa, 9t avans mBwe d'y avolr consenti.

ol¢
liste presg
J'ai smisi 1'occeslou pour jreadre ta positioa polltigue
JuE Jj€& Veua e ressrver pour 1'avenir : J'ai donc ¢crit dans le
journal per lequel Jtavais =zppris pa cagn”d; ire, €t cela Je
jour cBme : “uue je sUASeLL2LE & acczpler ce Lelviglage de sym-
pathile, aalis a 1s condaution Cexpres.s gu'il s¢it dénué de tout
engagement anterieur de toutl wend t ivpgretil queicongue et gue
je sols dépagé de touts solidsritdé de priscipes pulitigues avec

L B - e T T Bod i -
les honoravles CuUALUETE aUaA(ULLS J a1 ele ‘:.'.udx.'a..ut' o

Cette Lletire a 6ué fort ap.récide, et deya elle porte ses
fruits., L'associsticn cathollijue de seurnsl 2'ol.re la candidae
ture cuz va stouvrir par le dde.s prochrin et indvitable de
. "ex HI'{"—S.

L&
(S

¥

Jlentrerzi provsiusemeut cn lutie avee w. hozgisr, Ce sera
Uie C€&u debut,

W, vaincre sans perii, on triompue Sans gloire™
e ilus grand seerst suy cohie RILAITE,

Je vous embrasse vouig ey vehLre cnagrante Allae,





1S juin 1203

¥on cher Jules,

vansg votre letire aa L9 n? 3, vous demzndés pourguul le
parti catholique & présenté une liste, alors gqu'il étnit cer-
tain d'an <chec.

C'est qu'au uwovyen ue ss liste 11l voulalt faire passer
les c¢uandidavs des 1a Louve (?), qui cowie vous la savaa, sont

dos dissiaents d2 l1la libdralerie.

a étC pres Gu sacciB, 3t sa 1l'un avsit réussi, c¢'en
ft51% ra1z de l'uvmaipotence de i'ussceiatioa libérale,
Uans 2s cas la lLou¥e s6 ranlor(2it de Lout ¢e Que per-
dsat la muiscn des prasseurs, b uue fois l'squilibre ¢tabli
eubrs ¢8s deuax rorces, egalewent mailalsanses, le parti conser=-
vateuar pouvalt lutter avesc succes 8t arriver,

1 s

LO8 asnours ninistiviels .nu tres olen sesprie sentli le
cuup, et 1ls cosprencent si bien le d=nger, zu'ils renoncent au
projet de prdsenier ., Rogier & Druasliles, 01 on sedh=ise vou-
lait le faire entrer 4'abord, en reupluceisnt 4'un Ven Volxem
oa d'un Ue Rougé (?) quelcongue,

Je persiste i oroire jque walzsrd l'aplomdb de ses journsux,
le ninwstie seru forceé de e retvirver,

Laoris est emcoure a Wournal,

llarie de ?err&guy, atteinte &'une pnlodie treés grave, a
34 fort mal coo jours acrniers, elle Vva J4u pou 7nieuX mainte-
Lant, muis le point cleurétique doant elle est avteinte, n'est
point essez donind vl qu'c. puisse reéjonare d'elle. Sa dpu-
vre mere 8t dans uwie LDisl Wisve situabliun,.

Voire incvaullation nous Tall graud plaisir, mais je
regrette de vous volr & la Iois : cuisinier, cociuer, donesti-
que et fcmme de chenbre, cels 1@ parnlt cunstitiuer un train
dout oL pourrasit retrancher yueisgue cLose,

Bmbrassexr pour noi volre alseblie . linoe, dites lui en pase
sant que si je suis (énéral pour les militaires, lonsieur le

Baron pour les sots, je ne veux €tre pour elle que son cher et
bon Papa, psrce gue ﬂe le regarde conme ma chére et bonne fille





I'd

Bruxelles, le 26 jain 1863

Non cher Jules,

La persistance des Ministres a se cramponner a un pouvoir
que la confiance du Pays leur refuse, rend blien diificile de
préveir la solution de la situation actuelle. U, de Brouckhere
n'est pes imposcible malgré ses tristes palissaderies, les con-
servateurs ne peuvent arriver que sl on leur accorde une 4isso=-
lution, et la dissolution est une mesure fort grave et fort
agitante; on recule toujours un peu devant les extr8res. Je
vous tiendrail autant que possible au courani de ce que je pour=-
rai savoir, mais soyez certain gue nos gouvernants conserveront
leurs treitements, jusqu'a extinctions de forces physiques.

En ce gui 1. concerne, voila ou en sont les choses : dans
la prévision de la mort ou de la démission d'un certain ii.
Després représentant de Tournali, les chefs du psr$i conservatemr
de cette ville m'ont offer% la candidature, que de leur c8té
les libérs ux semolent avoir offerte a M, Rogier.,

J'ai eu a ce sujet une longue conférence avec 1'EvEque ol
tous nos points ont été convenus.

Non content de cette garantie, je lui ai écrit une lettre
dans laquelle je déclare personnellement ne vouloir accepter
d'autres conditions que celles que Jj'al mises a ma candidature
de Bruxelles, que je vous ai mentionnées, et j'ajoute que je ne
veué concourir & aucune dépense dde quelque nature qu'elle puis
se €tre.

Je recommande ean $outre d'examiner la question avec matu-
rité, de ne pas s'exposer a un échec qui rendrait asu ministeére
une partie da sea prestige qu'il a perdu, et finalement de bien
s'assurer si une autre candidature, plus locale gae la mienne,
n'aurait pas plus de chances de succés.

¥ous voyez mon cher Jules, jue je preands bien mes précau-
tions, et que le cas échéant, un échec, dans de pareilles con=-
ditions, me laisserait bien entier pour 1'avenir,

Marie est encore 4 Tournai ainsi gqu'Bmua.

Votre liére et vos freres se portent bien,

Tout ce monde la vous ewmbrasse vous et votre chére Aline,
avec la m8me tendresse que votre Pere.

lMarie Perrigny est toujours ds=ns le méme état, la convalescence
ne fait aucun progres.





Bruxelles, le 5 juillet 63

lon cher Jules,

I1 y a déja deux mcis que vous nous avez gquitiés, Dieu
seul sait gquand nous nous reverrons; cette idée m'attriste mal-
gré moi, toutefois vous 8tes heureux mon cher enfant, c'est la
le principalij

J'espére que votre petits excursiocn en Finlande vous aura
été agréable, a vous et & aline, dans tous les csas vous trouve-
rez dans la Comtescse Karahzine, le type le plus parfait de la
femme superlativement aimable.

L'affranchissement des journaux pour St Pétersbourg est
de 44 centimes par Ifsuille, il ne xe parait pas que la lecture
d'une gazette vaille ce prix, Toutefois si 1'aflaire de Tour=-
aai s'enuanchs, je vous enverrasi celle des feuilles conserva-
tricesa, dont la polémique pourra le mieux vous éclaircir a ce
Sujet .

Il y & d'ailleurs un tewps d'arr8t dans cet.s #affaire,
Me. Dedprets ne voulant pas mourir, et ne voulant pas davantage
donner sa démission, ce quli ccntrarie fort le Pere Rogier tou=-
jours a la recherche d'une position parlementaire, et gqui m8me
paral ses adnéreats, ne trouve pas un aml assez ddévoué pour luil
céder sa place.

Msrie de Perrigany se porte beaucoup mieux, on peut la con-
sidérer comme étznt en franche convalescence,

Je n'éeris pas a Aline aujcuard-hul ma letire, Gomme ma
tendre effection, étant pour elle comme pour vcus,

Nous écrivons toujours dans les suppositions que vous joulssez
de 1a franchise de port; s'il en était sutrement, ne manquez
pes de m'en inetruire. J'etteuds une réponse a ce sujet.



Blankenberg, le 24 juillet 180_

dMon cher Jules,

@uoigue nous soyions a blankenberg j'ai diné hier au
Palais de bruxelles, et la Mgr le Duc de brabant, aprés avoir
fait votre éloge dans les termes les plus chaleureux, m's
chargé de vous assurer de scon afliectueuse bienveillance.

Je m'acquitte de ce deveir, qui, comme vous le pensez
probablenent, m'est infiniment agrésable.

Le Roi a é%é fort gracieux pour moi, il m'a entretenu
fort longtemps, et de nouvesu il a exprimé les regrets de la
retraite précipitée du kinistere de Decker,

Tout cela n'ewp8che pas que le & du mois prochein j'ate
teins mes 6% ans, et gue le m€ue jour j'mnvoie ma demande de
retraite culi est déja ecrite, cachettée et pr8te a 8tre remise

a 8.b.,

Je suis sans nouvelles de Tournai, le défunt n'est pas mes
wort, nous attenarcns,

Marie et Charles se trouvent tres blen des bains de mer,
roi ge m'ennuie un peu, n&ls en somre je ne suls pas mécontent
ae mon seéjour,

nille affecticns a Aline et &4 vous mon chier Jules,





e

Blenkenberg, le 26 juillet 1403

Mon cher Jules,

Nous sommes toujours icl ou les bains de font grand bien
& vorte soeur, ce qui nocus determinera a y prolonger notre
sé jour.

Dés que l, Després sura pris sas dé¢xission je vous tiendra.
au coursnt par 1l'envoi des journaux catholiques qui s'occupl-
ront de 1z lutte tourn=zisienne,

Le 4y aoflt j'atteins ma soixante-cinquiéne année, et le
m8ne jour j'enveie au Ruli ma demande de retraite qui est déja
toute pr8te. 1l ne couvient pss que je laisse a sa clique
dominsnte (?) le plaisir de m'expulser,

Je demende mille fois pardon & Mme Karamzine d'avoir si
outrageusenent estropic son nom‘ cela est d'sutant moins par-
donnabl® qu'aysznt eu une fois l'occesion de la voir a Bruxelles,
elle m'a complétement séduit, et que depuis cette époque, je
suls #au nombre de sés plus ardents admirateurs.

Ne mangez plus jamais d'écrevisses en Russie, qguilgues

artifices 4é d'élégrnce et de langage que puissent employer
ceg crustecés pour vcus séduire en leur faveur.

Dites & la Baronne Jules, que je l'aime de tout 1'amour
gu'elle a pour vous, et que je lul rends avec vous toutes ses
alfl'ections.

Tout est a la guerre, les fonds balssent, le flot révo=-
lutionnaire monte, Dieu seul sait comment tout cela finira, en
attendent portez vous bien vous et votre charmante lemme; je
vous eunbrasse tous les deux avec la plus tendre siilection,





le ler s=zoflt

llon cher Jules,

Nous prolongerons notre séjour a Blsnkenberg, dont
Varie se trouve fort bien su physique et au morsal,

Ja viens de recsvoir vctre lettrs, qul cunfirme mes
idées a l'endroit de cs qui se prépare en Lurope du chef de
1'sirable Pologne.

Je vois svec plaisir que vous evez €té fort bien regus
tous les deux et que les sgréments de la s.... ne vous feront
pas dé¢faut dsns votre exlil,

Je n'ai que le tenps de vous dire pour votre kéte et pour
moi, gue nous vous sirons vous et votre charmante Aline de tout
notre coeur,



Blankenberg, le 6 aolit 1863

Mon cher Jules,

Je vous remercie de vos bons scuhaits et de la sollici-
tude dout vous failtes preuve pour aes intér8ts; mais en deman-
dant na pension au jour ol j'atieinds 1l'8ge rixé par 1la loi, je
ne sacrifiie pas coame vous le croysz la 5e, car je n'y ai pas
droit., A l1la suits d'une discussion qui a eu lieu a4 la Chambre,
il y a environ 10 ans a l'occasion du Général S.... ., 11l a été
décidé que le teups passé daus 1z section dae réserve ne comp-
terait plus daas les 10 années de eex¥vies grade.

Cette décision de lu Cnawbre sst souverainement ubsurde,
mais eniin elle existe, de sorte ju'an ne deirzndaut pas ma pen-
sion de revruite, Jje luisserais & ces liessieurs le plaisir Jde
ne l'infliger quelgues jours plus tard.

Toutefols mon cuer Jules, pour vous grouver le cas que je
fals de vos observations, j'al écrit hier a de Biber de voir le
Colonel G....., de ma part, et de saveir de lui si l'applica-
tioa du iripcipe posé par la Législature =vait €ts générale,

8i elle ne 1'a pas été, je le prierai de ne pas expédier
ms devrande A S, .. et je lzisseral aller le courant mais je ne
crois pas gu'il en solt ainsi,

Je penss icn cher Jules, qu'2prés ces explicstivns, vous
crcires conne nwi, qu'il y & rlus de dignité ¢ & demander na
retraite qu'a 1'attendre de la main de wes ennemis,

Marie se remet beauccur et se trcuve trés bien du séjour
de Blankenberg, nous y restercns jusgu'au l4.

Je vous embrasse vous et aAllne, avec ls plus tendre afiec
tion.



bBlenkenverg, le 135 sollt 1803

‘on cner Jules,

Je ne vous écris que par acquit de conscience, notre vie
ici esy telle uu'il n'y s rien & en rsconter,

Par votre n°® 11, nous apprenons a la rois votre rhume et
sa guérison, soyez toujours prudents tous les deux dans 1l'sffrea
climat, auquel toutes les splendeurs de la Cour des Czars ne
suppléer,

Votre bonne sline m'a écrit 4 1l'cccasion de non anniver-
saire une lettre dont je suls encore encuante,.

Exbrassez l=a pour mol, son cher Julesg, et croyez tous les
deux a ma teudre ailection,



i

Bruxelles, le 25 solt lco)

‘Yon cher Jules,

Rentre dérinitivesent a bruxelles, je reprends a la fois
pa corresioundsnce réguliére et la numération de pes lettires.

J'si envoyé le Y 4 S.M. ma denande de pension, jusgu'aue=
jourd'hui Je n'ai regu nucune réponse, voula pourquoi vous
n'avez rien vu au .oniteur.

J'ai =ssisté au Congrés de Lalines, il est difficile de
voir un spectacle plus mejestueux que celul de cette grande
manifestetion politico-religisuse.

LES Veeee oy 168 Covvee 5, 188 Kevsesy les Wieseman (?)
ont tour a4 tour .... et enchanté l'auditoire.

Veis ce qu'il y a eu de plus & surprenant dans cette
eilnire, c'eat 4 coup sflr, de voir le Véniérable Baron de Ger-
lache, le premier Lagistrat ce lz Belgique, l'ancien Président
du Congres, cui s institu¢ cette Belgique, et formulé lui-méme
ga constitution, de voir dis-je, cet homme respecte de tous,
syent & ses cBtés le Primst de la Belgique et le Primat de
1'angleterre, aysnt derriére lui, tout ce qu'il y # de grend,
de noble et d'élevé dens le roysuze et a 1'étrsnger, formuler
l%'#nzthéme & ceux qui dirigent =2ujourd'hul le Gouverneient, les
condamner ssans réserve, dans leur origine, dans leur uwerche et
dans le but qu'iles poursuivent.

C'est la une situstion que je crois unique, et dont je
cnerche en vein 1'analyse, d=ns tout ce que je sais de 1'nise
toire.

Mo Desprets n'est pas mort, mals il a demasndé s= déiis-
sion sur les instances de son parti, qul a of'iert déja la cane
didature a ¥, Rogiler,

Je n'sai pas reg¢u de nouvelles de Tournsai, a'ol je conclus
gue les conservateurs auront suivi mon consell, en déterninant





28 aolit 18663

Mon cher Jules,

Conformément & me demandé, qui était d'ailleurs fort
convenablenent formulée, j'ai regu ma pension, mais le Roi
ne m'a pas daigné répondre un seul mot. On me traite absold-
ment en ennemi, et si j'entre un jour au Parlement, on sera
fort étonné sans doute, sil 1l'on ne trouve plus chez moi, le
stupide dévouenment dont j'ai sottement fait profession pendant
un demi-siécle. bonne legon pour ceux qui entrent dans les car
riéres publiques, ils doivent se rappeler que les Rois sont les
plus égoistes des hidmmes, et que le Roi Léopold est le plus
égoiste des Rois.

A propos de parlement, je n'ai aucune nouvelle de
Tournai, ce ne sera pas par cette porte que j'entrerai dsans
la vie politique.

Charles est parti hier pour l'Angleterre oli il resters
une quinzaine de jours, Gustave, psrti pour Chflon, n'est pas
point encore revenu, et nous ne savens s'il est en Angleterre,
ni ol il peut &tre. Vous voyez que la manie des voyages s'est
emparée de toute la famille,

Votre nouvelle excursion en Finlande me réjouit pour
vous, mandez pous si ce projet & quelgue chance d'éxécution.

Les fonds que vous avez eu connus a la Caisse des Propri
étaires ont donné cette année un dividende supérieur aux gutres
années, j'aurai donc a4 vous remettre au 10 ocotbre une somme
de prés de mille frzncs, pour surplus de votre revenu, tirez
donc syr moi pour cette époque, je garderai ce qu'il y aura de
moins pour mes frais d'sdministration, et le billet de mille
sera prét a faire honneur a votre signature.

Si toutefois vous préferiez que je porte cette somme a
votre crédit, ou gue je la conserve a votre disposition, ayez
soin de m'en avisery





J'=21i vu hier M. de Seisal, gui espere rort que le
Prince Demidoff rencuvellera l'ofire de vous céder scn petit
hotel, il pense comue moi, que du cousin d'aline, une pareille
propositicn peut d'autant mleux a'accepter, qu'elle est assez
d*usape en Russie, et dans toutes les grandes villes, parnl les
pergonnes de lsz haute soclété.

imbrasaez 12 bien cetts chaére Allne, et dites lul gue je
1'aime de t.out mon cceur, comme Je le fais depuis 20 auns pour

vous.,

T,es renseignements demandes suJ le Congres de helines danse
votre n¢ 14, cue Jje revels & 1'inetant méfe, sont conternus
d-ns e lettre précédente, Je n'ai rien 4 ajoutsr sinon que
1'effet général a été considerkble, et jue j'espére qu'il aurs
Equ action sur la chute, tlus ou polins procreine du Cebinet.
J'ui paye puur vous ulLe petite note ched uaXiuld, & Juins cet
arbticie adi O0LCYaliraes que Jo wldad juge Coulé sdriinistrateur.



2 septembre 10

kon cher Julesj

Ceci est pour vous féliciter a l'occasion de votre anni-
versaire, j'espére gue ma letire vous arrivera le 7, que j'ai
toujours coungidéré comue un jour de bonheur depuls VOotre naise-
sance,

M., Louie Durortier syent consenti 4 se laisser perter a
Tournai, ra csnéidature a'est effecée devint la sienne, c'est
ce jue 'avais chsudement recoumandé, en acherent aux proposie-
tions qui m'@tsient faites en juin, W, Louls Dumortier est
1'hcerme le ;lus propre & réussir a Tournsi, il = beaucoup plus
de chences nue je r'en surnle eu moi, et nous avona gueluu'es-
peir mais le (inistere qui joue son va-tout sur cette derniere
cerie nettirs tout en oeuvre pour I'emp@cher, et 1'on ne peut
répondre de rien,

2re ree enfsnts que vous ¥nus protez blen, et je

Jlegpa
~age en vous bénissant tous les ceuw,

yous elLr



10 septienbre 1ldu3

Mon cher Jules,

Votre lettre du 5 n* lo contisnt des ovservations fort
justes sur ce que je pourr=1s tirer de mon entrée a la Cham-
bre, meis que voulez-vous mon enfant, la vengesnce est le plai-
sir des dieux, et mol sinple mortel je ne serai pus tfcné
d'evoir 1l'occasion de dire leur fait sux gens cul se soant si
mal condulits a won égeard.

wuolqu'il en soit, j'attendrei bien trenquillement que
cetie cccasion se présente d'elle-réme, et je ne dépensersi ad
pour la f=ire naftre, ni un sou ni une démnrche; et &i elle ne
vient jaueis, j'en suls déja consclé des aujourd'hui.

J'attendrai pour fermer ma lettre, gue j'aie regu de
Gustave le résultat de l1l'élection de Tournal qui & lieu en ce
moment .

Au milieu de vos splenceurs de rinisnae, n'oubliez ni la
raison, ni ceux qui attendent avec tant d'inpatience le ioment
ou vous Vv rentrerez avec votre aimable aline jue nous embras-

suns tous alnei uue vous, avec la .lus uflectueuse teandresse,

Présentes nes homcoges les .lus respectueux a hadere Karamzine,
gue J'2i eu 1'honneur de voir a bruxelles; et & 1l'cecssion
dites lui l'eliet gqu'elle & produit sur Henril de Brouckhére et
sur moi, alors qu'il n'étsit pms questioun qu'elle put un jour
devenir votre belle-tante.

M., Rogier est élu avec 1758 voix cuntre 1 205, qu'a cbtenu ..
Dumortier. Il est Bort heureux que Jje ne sois pas nélé a cette
déception,





21 octobre 1563

Yon cher Jules,

Je vouus 1¢ijcite 1ort d'avoir accepte 1la proposition de
gracieuse el cl golumnenu rélié€rée de b, DewidofE, vous ne pou-
viez mieux ifirev, et la rlus extrére déiicetecse s'accorde avec
los counvenunces aeng cette ccewsion; il ne restd plus qu'a
gspérer ue L? de Jongle reste fcert loagtewps & bruxelles et
gie volre position actuelle se jrelinge jurqu'as ee (ue Vous
reverniez en belgique,

41 n'y a rien de ncuvesu iei, les chrabrer vort s'cuvrir,
pui pne peet prévolir le narche cdes évipersnts, pois 'Yaipe &
eapéror quo les gens de 1'.... cegseront enlin de tripmpher,
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An teut état de choses ron cher Jules,
vous ecirer vour et votre aline, cue nous apbr

avec l& ;lus itendare szilection.
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10 novembre 1803%

kon cher Jules,

Nous avons eu l1'honneur de voir Mme Karamzine, gul est tou-
jours aussi parfaite qu'elle m'ezt apparue lorsque Jje lui ai
été présenté il y a deux ans.

S'il fait msuvais a St Pétersbourg, le temps n'est guere
bezu & Bruxelles, des bourrasgques, des temp&tes et des pluies
violentes, voild notre wenu journalier, cela n'est pas régalant.

On ouvre les chawmbres asujourd'hui, j'attendrai le dis-
cours de luz Couronne pour terminer ma letire.

Charles vcus Zcrit on sugleis, il & falt sa lettre eussi
couramrent que ol la mienne, je ne sals si ellie est biean, mais
toujours esgt=11 qu'il spprend aveo une facilité étonnante,

Ncus gories szn8 nouvelles des Dile, que nous attendons
toujours.

e Cooe n'a plus reperu, je l'svais invit< 4 dplner, il
s'est excuwsé sur un petit voysge a karis, Je ne sals s'il est,
ou €'il n'est pas revenu.

Je ne crois ;ss gue la condulte politigue de feu k. de
Decker deive influer sur les relsations de s~ veuve, nals d=ns
tous les cas, s8i l'on en peut ocublier la conduite du Kinistre
vis & vis du CGouvernerent, l'on peut bien se rsppeler =zussi
qu'il m'a fait donner l'oredre de l'Aigle Blanc.

Le discours du Rci est aussi incolore que jamails discours
ait été, il constste par cela n€me gque le kinistere reconnait
qu'il est temps d'.....

Je terrine mon cher Jules, en vcus erbrassant vous et
Allne, avec lz plus tendre allection.







24 novenbre o)

ion cher Jules,

Mme Dle vient de pertir, elle a pas:cé hult jours avec
nous, et luisse tout le ronde enchanté de son amabilite, de sa
bonté parfaite et de la grfice femiliére de s= msniére d'@tre.

I1 v= sans dire gu'elle mous charge des meilleures choses
pour vous et pour aline, dcont elle a vu toute la ranille, et
qu'elle aime sur parcle avec sons afrabilité ordinsaire,

Nous avous eu 2ussi #e Cooe @ dfner, 11 & &té trouvé fort
aimable per nous tous, parce qu'il ne cesse de dire du bien de
vous,

Nous sounes tous heursux d'apprendre le complet rétablise
serent de notre cnere aline, embrassez la pour moli en la félicie
tent.

Notrs Gouvernewent wmarche canine-cains, il est toujours en
crise, et se trafne fort péuibiewecat.

garie est bien heureuse ae la visite gu'elle & regue,
Gustave et Chrales ont été fort aimables . cur Lme Die.

Tout ce monde et voire were et wolg nous vous enbrassons
avec la plus tendre alffecticn.



50 novembre 18065

von cher Jules,

Nous ne savons jue par oui-dire les projets de . de
Joenghe, 11 n's pss eu =leeeasis l'attention de ncus donner de
VoS nouvelles, maeis la Grand-lére de ss femme nous a dit qu'elle
ne retournersit a Pétersbourg que tout & fait apres 1'hiver, Je
me pleis a croire gqu'el est trop bon mari pour ne pas rester &
Bruxelles sutant que Lne de Jonghe y restera,

yme Karemzine est psrtie enm nous leis:ant tous enchantés
de ses grandes manieres, de sea grfce et surtout de son afiec-
tion pour vous et pour aline,

Malheureuserent socn séjour & Bruxelles a ét¢ 1'occasion
de quelques {rcisserents entre vos deux familles, certains pro-
céaés un peu vrop légers snt refrcidl nos relations, et depuils
quelques Jjours, nous n'svons plus eu l'occaesion de voir ni vos
belles=-sceurs ni leur lere,

Nous sommes tous Iort heureux du complet retablissement
de notre chére aline; anous 1l'embrassons ainsi que vous, non
cner fils, svee la plus teuGre ailectlion.



Y décembre lob)

on cher Jules,

e pnrti consecrvateur oraﬂnlse un pétitionnement foriridable
sour l'afisire des ciretieres (?); il en rogsnise simultanéient un
nutre pour 18 defoeese-ca UBS drultg Sur la U...., cette p.uvre b.....
qui & ¢t¢ chergce a elle Pule de toutes les lniquités de i'octro
Ces aeux resurss auront je l'espeérs Jour resultst de produire une agi-
tetion salutaire et favorrble au parti, si corme toutr le Talt pre évolr,
on est ccnduit, par l= force des choses, 4 une dissolutiun.

Je craine Tort gue le printenps ne se pasne pas, Sulls (UG ue
Ef“ﬂﬂe conctions eurcpéenues ne viennent nettre un terme a uos pcti-
tes discussions intérieures; le rerédc sera.t pire jue le mal; enfin

cul vivre verrs.,.

Lé lettre que votre kére a regue hier 4d'aline, ne Laisnit pe=s
CTEVOIT ce que Yous nous dites ue son nouveauw rhume; j'espere unus
tuus iles cas, qu'il n'est plus questiion de ceite petite 1ndisposi-
tion.

fme Goetilnls nous 4 w1t vue lue U6 Jonplie Se [ repose de [arvir
su copmencenent de jaavier, clest toujours l= r8re reng-ine, j'espere

bien aue, corie les -utres rols, 8= paresse l'emportera sur son zele,

Krbr ssew viel L& chére nline, mon tres cher sules et croyez &
pon lunense teadresse pour vous,

Je n'ai pss regu le n° 27.



1y deécembre 1lub)

ion cher Jules,

Vos deux lettres du l4 sont arrivées ce matin, Charles
est enchunté de votre appréciztion de ses progrés, il a une
aptitude singuliére et une tenscité, que les études scolalres
ne iaissient pas prévoir; il devient de plus fort jolli gargon,
il se tient trés droit, en somue, su physique comme au moral,
11 gugne énorirésient tous les jours,

Erune nous est 4 la fin revenue pleine ae s=2nte, mals
FBS EYOoose Au tout.

Vous surez vu les nouvelles cochonneries parlerceuntaires
qul viennent de ddshonorer une ifcls de .1lis notre carnmbre des
Raprésentsuts, tcat cels finira-t-il par éel=irelr les bonnes
cens cur 1o veleur du systéime counsgtituiionnel ? J'en doute,

1z 19%e siécls me semble le plus o8te ds toas lss siecles,
Portons acus oien, wanseons chizud et buvons frais, tant
.E

Que A0US pHouveis; t8chez pour votre cumpte de sulvre le nmleux
pnossible ces sages et cyanigues cuanseils,

Tnbrasses i chére al...e, avec toute lo tendre sifectiocn
gue Jje wous purte,

Je ne suis sl j& ae vous ai pas dit que nous a'avions pas vu
Le8 J4& Jongune. L1ls sont venus ces juurs dernierg, le griel
n'existe donc plus,



e

Bruxelles, 28 déceibre 1o03

ton cher Jules,

les bous suvubsits a vous et a Allne; les voeus jue je
10Yie pour vous sont i1ort égolstes wmes chers eafsnts, c=r votre
bunheur sers le mien, volre jcie sera ma jole, et si je ue puls
que vous #lmer, au moins, vous almeé=je de tocuLes les 1urees de
mon fne.

Me hogier de Paris est dit-ol en culgé pour trels _cils;
on trouve provavlenent que lg Licelle n'est pus s=ssez longus
corme cels, et que ce viell inbécile n's peint sssexz ningé au
ratellier de la relgigque.

Le Prince de Ligne c<st tout 4 I=it hors de csuse pour
cetie posltluni on pense geéneralencnt qu'elle sers dévolue =
Beyens, nais a'audtres crolient que le dogier de Sruaelles, aure
as8ses G'adresse pour se fuirc octroyer cette lficne us consola-
tion, gquana ls Lelglgue ne sera plus asses bB8le gour le suppor-
ter a la t&8te ue ses alirlres, lui et les s=ltinlsnques qui
l'sccompagnent,

Gusteve &8 £1¢& regu hier ad Jadanzsll avee an véritsulsz sac
cés, larie va rentrer dusas le wonde, ells dsbatera u«ns une
soirce que nous donnerons le 1o ganvier.,

A CEBTLE Bulifue eS8 CHEKS enlaills, vVous NoUS Lunuusres,
Cole Vuus nous nanguez toujours et purteut, .2l1s gous avons
coniisnce et esgoiy Gans le printenps procnu.a; en sovecdant, Jje
vous bénis et je vous sulbracse,





'

7T janvier 1l8u4

kon cher Julee,

Le parti conservateur n's point pris fait et cause pour
les saversolis, il s'est borné 1 demander 1'examen de leurs
griefs;une engufte dans cette circunstauce, ne pouvalt avoir
gqu'un but de conciliation, scit en semsanésn$ démontrent 1l'ina-
nité des exigences de 1ls [ tropole ccnuercicle, scit en prou=-
vant que l1l'on aveit exeédé les plens prinitivement asdoptés,
en y ajouteant une toute petite citudelle de lu4 hectzres,

La conststmion de le vérité est toujours une bonne
ciose, et je crolis que la drouvite = lort pien {ait de voter
cetts coastatation,

Je pense comme vous gu'il r=ut toujours respecter une
loi, mais il se trouve precisdnent que c'est le Gouverasment
gqui 12 falsitie, et l'opposition gui en réclsme 1l'sxécation
pare et sipsle,

J'ai va nier amu bal de is Cour . Lsmbermont, gui,
d'vdicreoiie d'eebitade n'a falt ae vous les plus grauds éloges, 1l
est endinuntd d'un rapuort que vous avez réceament envoyé, et

YOI L avee bonneur surtout, yue vous "obdrivez le danuve",

C'est, dit=-11, & la sulte de sue consells que vous ne psrdez
pes de vue ce cher Danuve, €t 11 we seuwble gue 1'smour-propre
au daron est agrosgbleneuwt Guatoudllle de getiLe circonstance.

Nous avons ici ue 12 a 14 degres uhhruiu, cels nous rap=-
vrocne e vos conditions abtiovsphérigdes, msis cels n'est guére
frcile &4 supporter, quend on n's ni fourrures ni doubles eroi=-
sées,

L& pauvre Larie Perriguy est teajours biea soulfrante,
depuis un mols elle n's pas quitte le 1it, et le medecin con=-
aence 4 considérer ss gituation corpme 1ort grave; cela ne
désole, pour elie d'abord qui esb wue ewcwilente {ille, et
gusuite pour sa pauvre bere, dont je comgrends si bien les
anxictes ¢t les ¢ i

Portez vous vien, Lweanged vous moll custr Jules, vous, et
velre «winedle et becane alline, Jje vous ewmdrasse ftovus les deux
svec le plus teadre =iicctiou.





S v

19 jznvier Q4

Non chner Jules,

11 n'est pas du tout guectien d'un . inlstere conservateur, le
Roi cierchns un cabinet d'ariaires, et s'il recourt aux caince
ligues, je n'al nulle envie d'entrer dsnus la corbinslson. de
tB8chersi d'entrer 4 la chacbre ol Jje ne me Inblsiueral cu'z2utent
gue cela me convicudra,

Toutefvis je suis encore a croire sulon menoeavre tout
gimplepent pour préseanter comme inpasciblie tuate cos binaison
nouvelle, afin de pouvoir reorendre tout tranguililevent des
portefeuilles auaguels on tient avant toule chosé, o©n uL Lot
1a déniseion cu_Cabinet, me prrsit & re, ce uton #gpeille en

termes de théftre, une fuusse sortie.

En ettenasnt l'or, cnisation du partli coaservaieuar iait
dYadrirsbles progrés, le succés is Lrugas « récintaiil les plus
reiroidis, et les excelientes rissuras err8tées per l12s Conitds
constitutionnels de tcutes les Willce, juld se scnt rises en Trap
rort, «n cCOrresy. niance et €a solidnrité, nous assurent 4ésor-
peis, dee luttes chnaudes et sérieuses, tuul au DOLNS, et gquel=-
gueflois des victolres,

™

varie en reatr=nt de=ns le sonde, y 1 rep,ris tois S99 Suc-
¢cos de dsznsease, ¢lle en joult, s=as cepondsual cesssr do regret
o

ter le bonneur gui lul é&stz21t proplds, et Auyuel vous ¢vies tant
contribud.

-

) laigirs ot les
e qu'elle réussit ner=
St Pétersboury, JjY'en suls

L

Jlegnéere 4u'aline supLurts bie
riguedrs de volre piver dau Nord, je
veilleusesent oieu duas les salona 4
ABucedE pour edle =i vour vous,

LAV ) e

11 vient se w'arriver ici une a¢p8cac du lPalsils, conte-
Lent sans suabtre explicati.on, une lettre qul vous oialtb adrecg:ée
par le Curd de Ut Josse Gen NOde .eeeess. 38 VOLre sdtirisss
tion de porter le tilre ue Larvi.

D'aprés les difiérents timbres que porte celi€ ..., J©
cense gue vous devea 1'avolr peraue a Ceblentz, et gu'eapidice







. votre suite par le propriétuire ae 1'h8tel du Geant, elle =
fuit le tour du roade, pour revenlr paisiblerent a bruxelles,
ol elle repose auns voblre dessler en attenasnt votre retour,
iul je 1'espere, ne se loera pus Brof =ftendre.

Je vous embrasse ron cher Jules, avec lw plus teudre
aliecticn, vous et ma fille allne,

arie Perrigny ve de plus en vlus nal.
i 'socrends avee bonheur qu'il

Au morent de fermer ma lettire,
y 2 un reu de nileus Azns 1'évst de marie Perrigny, elle & pa

une bonne nuit.

ssd



<4 jenvier Lob4 ‘//
i

won cher Jules,

Je peuse cou. e veus u'un winistere d'af sires aura de la
peine a se soutenlir, 1«18 benucoup de& gens crouieut qu®il est
inmpossible de recourlr a une mutre combinsison,

Pour nvi, je n'en tiens & na premiere idée, c'est a dire
a4 la faussé sortie, je le crois d'aut=nt nieux que Chazsl,
yent feit ses adieux A ls Chs bre, svec des lsrmes d»ns la volx
les hebitudes nenscngeres de cet cdieux Gascon, re donneut lieu
de peuser qu'il & tort 1l'esperance et presque la certitude ae
rester au puuvolir, en retuurnsuil sa casague libéresls pour en
'sire une defroque cathelique.

On dite qu'auguste d'anethen songe & quitter la carriere
Lodr Vivre avee son rere.

On it yue k. de Jonghe sst trse mécountent ae 1= nomina=
tica de Leyens, lequelle toutefois, n'est polnt encore offil-
cielle,

On ne parle plus du tout ae l& crise ministdrielle.

n dit gue ime haramgine e¢st en ville, on 4it qu'il y a
eu hier ex scirée aranatique chez L., e Belsgl votre ogesu=iéere.

Crites Vous vlen, alusez vous bien, descenaez les munta-
F . 5 S Ba A Y
gRUS russes, vHeues surtout ae revenlir le plus 0t possible a
isca, oi vous 8ties attsndus tous les ueux svec lu . lus vivs

A Bl E LOHCE .
Yarie Jeirigny st tou,vurs Lorc mal.

ves ches enfants, je vous epbrasse tous les aeua avee lsa
plus tendre alfection.

Voire Liére, Msrie et Charles se jJoignent & noi.





7 février 1864

Mon cher Jules,

les prévisions se rc¢alisent, la fausse sortie s'accom-
plit, les kinistres restent, malheureusement les Conservsa-
teurs ont donné quelque .... a leurs adversaires ep reifusant
l'occasion de resaisir le pouvoir; cette pusillanimité leur
sera refrochée plus d'une fois, et amoindrira singuliérement
la valeur de leur opposition.

Votre lettre du 2 parle d'une indisposition d'aline,
J'espére qu'elle n'sura sucune suite, et gue votre bonne
petite fenne est de nouveau en mesure de se livrer a tous les
plaisirs dont vous 8tes assiégés a St Pétersbourg.

J'ai eu 1'honneur de voir kime Karamzine deux fois,
d 'abord chez le Prince Orlofi, ensuite au Waux-Hall; elle est
cormme toujours cnarmante de grfice, de bienveillance &t de
bonté, On la dés.igne ici sous le nom de "la Dame aux belles
perles"™; elle en portait erfectivement d'une magnificence peu
commune,

Marie de Perrigny est toujours dans le méfle état, sa
situation ne s'améliore en rien et reste tougours fort grave.

Nous jouissons d'avance mes chers enfants, du bonheur
de vous embrasser, jamais nous n'aurons attendu 1'été avec
plus d'impatience,

Votre Mére se joint & moi, pour vous bénir et vcus aimer,



4

Bruxelles, le 20 février 64

Mon cher Jules,

La triste mort de notre pauvre Marie Perrigny nous a mis
en dehors de toutes nos habitudes, c'est ce qui expligue le
retard inaccoutumé que Jj'ai mis & vous répondre,

Hier ont eu lieu l'enterrement et le service; votre tante
et ses enfants ont passé toute la journée chez nous, aujourd'
nui il y a eu un second servace & St Josse ten Noode. ZEnfin
tout est erminé, tout est rentré dans l'ordrd, masis il y a une
excellente fille de unoins, cette pauvre enfant était la bonté
et la raison m8me; elle a horriblement souffert pendant une
maladie qui a été une véritable agonie de deux mois,

Vous pouvez vous #iguse¥ imaginer ce su'a été pe sa pau-
vre Mére pendsnt cette longue épreuve, elle a poussé 1'amour

maternel et 1'abnigation jusqu'a 1'héroisme, et sa douleur
aujourd 'hui est touchante au plus haut degré.

Voila tout ce gue je puis vous dire aujourd'hui mon cher
Jules, mais je ne finis pas sans vous embrasser avec tendresse,
vous et notre chére Aline.





25 février 1864

lMon cher Jules,

Nous n'avons ici rien de nouveau; ma soeur Clarisse est
toujours au comble de 1la douleur, nous faisons tout ce que nous
pouvons pour la ccnscler, mais une leére ne se console pas de la
perte de son enfant.

Le Koniteur vous renseigne sur les phases de la Polatique,
vous savez donc que la Chambre est convoquée pour le ler mars,
et que les linistére reprend tout tranquiliement ses portefeuil-
les, comme je vous 1l'avais annoncé dans ma lettre du 19 janvier
ne 28.

La fausse sortie se réalise; mais ce guil est plus extra-
ordinaire, c'est que le Roli se scit pr&té a jouer un r8le dauns
cette comédie, et qu'il ait mystifié les membres de la Droite
qu'il a fait semblant de consulter, auxquels il a fait semblant
d'offrir le pouvoir, en y mettant des conditions qu'il sageit
bien €tre inacceptables, et qu'il fasse maintenant semblant de
se soumetuire a une situation, dont toutes les clirconstances ont
été prévues et arrangées psr MM. Frere, Chazsl et Compagnie.,

Triste chose mon cher Jules, que le dessocus de cartes de
la politique,

Votre liere et tout le monde se porte blen, nous soxmes
heureux de savoir gqu'il en est de m8me chez vous, et nous vous
embrassond avec lea clus $endre affection.



35 mars 1ov4

Mon cier Jules,

Votre Tante, qul est toujours dsns l= wlus protfonde siflice
tion, me churge en attenasnt qu'elle solt en étst ase le leire
elle-mére, de vous repercier de tocutes Vos syrpathiles pour son
nalheur, e€lle est surtout profoncémeant touchee ¢ 1% préciation
que vous fuites des qualités el du gursetére ce ls pauvre rille
qu'elle & perdue; en somme : ou cher Jules, votre Tante vous alve
comme nous 28 nous vous 2imons tous, c¢'est u dire énormément,

%, ¢e Jonghe parle de son depart, 7t8is il en parle depuis
el longterps qu'il ne réusait a se Lrlre Crolre par persviis.

e

Le situation politique s'umbrculliefogks les jours davane
tnge, nul ne peut prévolr ccrnrent cels tinira. Vous aurez lu
gane le yonlteur la seéence de Ja Uharbre, Jousals wlnistre cons-
titutionnel n'a adcouvert la Couronne avec plus de désinvolture
que ne l's fait ¥, Rogier, il a teit parler le iol, et n'est
oae rentré sous terre gquand . de Theux a carrérent démentil
1'assertion qu'il prétait & S.o.

sn sonse je crols que l'experience alaunt, le regire p Y=
lerentsire est bien malaae et que leés boans esprits co.spencent
sérieusenent a se dégoliter d'un systiwe qui peut suener les turpi-
tudes avxquelles nous =ssistons,

rorgez vous olea tous les deux, et 21imez nous comre nous
vous aAlmons.





Bruxelles, 1l mars 04 g//

jon cher Jules,

Gowwe ,& n'al cessd de le penser ol ue vous le dire, la
démisesion du Cabinst se& raduit o une ramsse sortic.

Tout cels est lort triste, ouis 2u fond Todl cela importe
péu,; ¢e (ul s8% cesentiel c'est gue vous vous poriles bisn,
vous €% ~line, coume nous le feisone ici, uods Lous et tous les

Seissl sussi.

E T ]

S5 ne vous pisias pns trop des devolrs el ues plaisirs
du monde dont vous 8tes Lawndls, 4 volre e ¢'est une manieére
de fnire son natier quli n'eet pus par rép dépialsante, au reste
vous voue retrerrerez L'4té dans lu roacste vie do teicille que
vous retrouveres a_l: pgison, cl le bonneur deé VOus posséder

guers poor nous la grande .€rmesse de 1*&poques

¢

[T

l‘

Mey eneys enfaats, Je Vous eLor4dasle Lous les deux avec

1= plus tendire sriccliCi.





won gner Jules,

lu rr1s 1oty

Jo n'tal a vous donuser que pien peu de avuvelies aujourdl
hal g 1s Je n¢ vVeus pe8 luaisser pepsser lé jgoul we ..0n courrier
oriinaire sene veus dire teul sy melns, que nous nous gportons
vich,

auruste entre pena=as Gue J'éeris, il ,rol.te de ltocua-

Biote o QBE Vel 808
tiers ie se 2ommis

qug 1'scconp
;renadiers,

qui = bizn

clost
bos in

J¥ai annris

pas tron le cherin
P N

A& bileatGh €

gonne Mmoi sus ¥ou:

gn=it,

rasber vous el «.lipe, je wme ¢charge volion-
sion mingl que @o ¢3llce de Charles Perrigny
11 vient a'€tre plect au fdgiment des
un avédepent heoursus [CUr 84 PawVie &eld
de ceoasuvlaticns,
nier que %, je Joughe c=t raris, ce n'est
d2 1 Bursie
e enplfnata [QAOH SR L Ly L XE l-i'.'.'.' i
i e ¥ s T . = .
3! S = o @il 0 - 0 B s 8 ¢ Lu.L.l..






27 mars l8v4 K/

lon cuer Juels,

Je suis bien heureux a‘upprenure GUS VOUS Byez renris
waelque goldt a zodeler, vous y reussissies si hien que Jje ne
douts pes dg VOB BUTCES, et congéyuciment du pl3islr Gu8 Vous
casusers cotic distrngtion,

G
bt
I

A Bruxelles rien de nouvesu, continuation de le orise
minietériclic, ssulereu’ 10T seeves- (16 gavent nlus Lrop
comrent a'y prerdre nour conseérver acel rortefeugilles, dont ils
feignaient si bien voulolr s= debaras 8T,

Ja ptet jemsis 4té dupe isuy ¢orvdip; je 40 suls
done eS8 gurnris, rals je sul 1enx de S°VLIXr 4 quellGcececsss
Y&

VIS BT
ils suront recours pour sSe C Lonner encore =u rouvelir dont

ils ont toat abust.

Je comnte gondulre bharie en osueas TEIG le <5 du mois de
i, j'espere Que Lwon retour coluciuers avee voiure arrivie
en selpijus, et alors pon caer Jules, je seral vrniment neu~
reux puisguae Jjleursd bous nes gnlsnts aupres de roi.





T svril oL

lon cher Jules,

Je viens de retenir a vlanhenwerg un appartepment pour
pous tows du 15 Juillet au 15 aoft.

Vous saver quelle [8ie ce sela noOur LOuS de Voir vobre
retour 2 1l Laison, €t colblien Qods vouarioas acreger le
tenps Qul nous 8. pure eacvre Lo cé iapprochement désiré; en
attend at nous espoerouns, el nous penscns a vous tous los jours

o ol s b .
et a toeute Bulc.

; g i e e ! T L P
8 senBE Bauvil gul Laule Vuyauge « whocenclim ae sera o

= ey L T e : , i . . 2 e - . £3 - - 3 s

S difliecine Gud vous B8uLLeR e Srelrs,; guadtigua il o scit, je

e Yei  rUBrals pos ¢oiwe ul grinid w2lieuwl aie daffachlte qui

S| Sy e X - viE 2 - f e 1 - o
PSRN ORI RFEE S Ml Pl | il A VodR el G88 &gl U yLds b b
T8enes de sculpter le busle ic ¥olie ouane ;ellite feqme,
1

@
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-

veus wlaurey Joaasis un plus agréeable Load
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FUOLLE, A SUN FILG JULES,

; I'évrier 13v4

zon tres cher Jules,

J'ai regu vendredi seulenent votire letire Cu <J, elle n'e
fait un oleisir infini, j'éteie un peu jelouse, parce geu seule Jj=
ne recevsis joreis de votre prose, eniln ua jelousie a falt place =
au bonheur, pulsque vos nouvelles ctaient benues, Votre lettre :
dqu 2 re tournente, vous dites qu'isline est indispcsée, Jj'espire
aue ce ne sure rien de sérieud ey gue demaln g lettre viendra
me ressurer, embrasses-ls plen tenareneént pour moi, comvlen je =
;e réjouis de 1le pefspective de VOUS revelr pientdt, et je suils
versusdée conre vous, que les bains de mer fercint besucoup de biesn

4 aline, guel bonheur de ncus y trouver tous réunis. =

Jous avons assisté veadredi & un trés beau bel cheu la
Cor teste de Ribasucourt, 11 étiilt peu nombreux nals pas ae liké-
ralisze, on a'avolt pas voulu de Soeré pure qu'tili avait suivi le
convel de . Verhaegen, piutlt cue de le preadre, ie Cte et 1s
Otesse aurcient mieux nine 1alre danssy "U ©in 34 Lanbouls.

2.0 o

Le Cte Venderstrseten gqui me demsnde toujours de voe nouvel-
, m'e a1t 4u'il ne retournersit & !adrid gue lorsau'il ne pour-
t vlus l'eupdcher, je pense que votre cnel en fers sutnt, Jje
trouve charment psree u'il prelonge son s2jour en lelolque ed
perce qu'll est simable pour vous,

)

ie
T
le

vathilde a mis de 1'huile sur le feu, elle g anterverti leés
r8les en prétenasnt que c'est votre nere qul veut se brouiller
avec elle, et en lul stiribusnt des worts qu'il n'a pas, tout celr
est trds t8cheus, n'en dites rien a aline dsus le crainie ae luz
f'airé du chsgrin.

Je vous enbrasse tous les deus avec 1a& [lus grande Lenarusse





.6 février 18064

Mon cher Jules,

Je ne puis assez vous dire combien je suis heureuse qu'
sline scit tout & fait bien protente, je vous félicite tous les
deux d'avoir eu la sagesse de renoncer aux montegnes de glace,
j'al toujours été effrayée du denger de ce plaisir, et puisqu'il
était nuisible & la santé d'aline, je suis convaincue gque vous
n'en voudrez plus gofiter & aucun prix, le climat est dé¢ja assez
rude a rétersbourg, il me semble inutile de clercher a en aug-
menter la rigusur.

Votre tante Perrigny & été cruellement frappée, pendsnt la
maladie de sa pauvre fille, elle avesit tant d'exalgation, qu'on
pouvait presque craindre pour sa raiscn, depuis l2 mort de Marie,
elle a repris un calme qui nous étonne tous, elle est ovligée de
s '‘occuper beaucoup d'Emile dont 1l'état ne s'sméliore pas du tout,
son fils Chsrles est prés d'elle deruls deux nols, elle en a
épwouvé un soulasgerent, il a été treés bon dans toutes ces tris-
tes circcnstances. Votre tante a été€ trés touchée de votre lettre
et de celle d'Aline,

Bife' que votre poste vous éluigno tant de nous, il me sem-
ble qu'sucun =utre ne pourrait vous €tre aussi amantageux pour le
moment; k. de Jonghe parait devoir encore prolonger son séjcur
ici, on m'a dit qu'il attendait une reconstitution sérieuse du
Ministére, et cela pourrait durer encore trés longtemps, pourvu
qu'il retourne su mois de mei afin guye vaus puissiez revenir a
cet.e époque, vVous savez avec quelle impetience nous vous stten-
dons tous les deux, et comblen nous serons heureux de vous revolr,

Willem Dille est venu passer trols Jjours a bruxelles, il est
reperti pour Vienne hier soir, nous avons été bien contents de le
voiry; c'est un charmant gargon, il avait s1 bien soigné notre
pauvre Charles-Jesan.

Tous nous vous embrasscns ainsi qu'aline, avec la plus ten
dre affection.

Votre Weére dévoude,



